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1 Intfroduktion

Denne vejledning er tilgeengelig pé& bé&de dansk og engelsk og er udarbejdet pd baggrund af EU's onlinehjaelp til
ICS2 Shared Trader Interface - Specific Trader Portal Application. Den engelske udgave af vejledningen kan findes
pd Toldstyrelsens hiemmeside, se Create ENS GUIDE.

Bemeaerk venligst:

Alle skaermbilleder i denne vejledning er fra STI-STP-brugergraensefladen og er derfor p& engelsk. Hvor der i
teksten henvises til et skeermbillede, en overskrift, et faneblad eller et felt fra STI-STP-brugergraensefladen,
benyttes derfor den engelske terminologi. Hvis det giver mening, bliver den engelske term suppleret med den
filsvarende danske.

1.1 Formdl

Denne vejledning beskriver, hvordan en bruger i en virksomhed opretter en ENS-angivelse. Vejledningen giver
béde en teknisk og en toldmaessig forklaring pé& de enkelte felter i angivelserne.

1.2 Forudseetning

Det er en forudsaetning for at bruge vejledningen, at virksomheden har adgang til onlinelgsningen STI-STP.
Hvis det ikke er tilfaeldet, kan man lsese mere om adgang til STI-STP p& Onboarding for online-brugere pd
toldst.dk.

1.3 Andre vejledninger

Alle vejledninger til ICS2 kan findes p& ICS2 siden pa toldst.dk.

1.4 Godt at vide, nédr man anvender STI-STP

o Postal code er naesten altid pdkraevet, selvom feltet ikke er markeret som obligatorisk (angivet ved en red
stierne *). Det er kun meget f& lande, hvor dette felt ikke er padkraevet. Udfyld derfor altid feltet Postal
code, ndr denne kendes/kan skaffes.

e  Der skal altid stad "IMO” foran det 7 cifrede nummer Identification Number ved skibsfragt (eksempel:
IMO1234567).

e Det anbefales altid at downloade indholdet af den udfyldte ENS ved brug af knappen Save to Template,
for ENS’en indsendes (submittes). P& den made kan alt indholdet i ENS’en hurtigt uploades igen ved brug
af funktionen Upload from Template.

Der kan forekomme syntaktiske eller semantiske fejl i ENS’en, som ger, at den skal rettes og indsendes
igen. | de tilfaelde skal man oprette en ny ENS og lave et nyt unikt LRN (md@ ikke vaere det samme som pd


https://customs.ec.europa.eu/gtp/
https://toldst.dk/erhverv/toldsystemer/ics2/vejledninger-til-produktionsmiljoe
https://toldst.dk/erhverv/toldsystemer/ics2/kom-godt-i-gang-med-ics2/tilslutning-og-testforloeb/onboarding-for-online-brugere
https://toldst.dk/erhverv/toldsystemer/ics2/kom-godt-i-gang-med-ics2/tilslutning-og-testforloeb/onboarding-for-online-brugere
https://toldst.dk/erhverv/toldsystemer/ics2
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1.5

den ENS, der fejlede). Herefter kan man bruge funktionen Upload from Template og uploade al data fra
den ENS, man har gemt lokalt pd computeren, og sé rette fejlene. Herefter kan man indsende ENS’en pa
ny. Husk ogséa at gemme denne version pd computeren via Save to Template.

Det er en god ide at gemme ENS’en som DRAFT, hvis den ikke skal indsendes med det samme.

Pt. har Danmark kun én toldstedskode i ICS2: DKO079%00.

Feltet UNLOCODE skaber fil tider problemer i systemet og kan pdvirke systemets svartid. Det anbefales at
bruge felterne Location og Country i stedet.

| de fleste filfelde er det pakraevet at tilfgje en Consignee (Modtager) pé& b&dde master- og house-niveau,
selvom feltet aktivt skal slas fil.

I nogle drop-down-menuer i STI-STP mangler der en forklaring pd&, hvad de enkelte valgmuligheder
betyder.

Eksempel hvor forklaringer er til stede:
Type of Identification *
10 - IMO-skibsidentifikationsnummer
Identification Number *
20 - Vognens nummer
Type of Means of Transport * 21 - Togets nummer
30 - Vejkeretajets registreringsnummer

Nationality *
31 - Anhaengerens registreringsnummer

Eksempel hvor forklaring ikke er fil stede:

Type of Means of Transport™ | |
150 - 150
Nationality *
1501 - 1501
ual date and time of departure * 1502 - 1502
1503 - 1503
ted date and time of departure

1504 - 1504

imated date and time of arrival * 1505 - 1505

Opleves dette, anbefales det at downloade kodelisten fra EU’s online bibliotek her. Dokumentet hedder: 7.
ICS2-HTI-CL-(2024-11-15)-v3.00. Bemeerk: Nyere versioner kan vaere tilgeengelige, ndr dette laeses.

Forkortelser

Forkortelse  Betydning Forklaring \

CFSS Common Functional System Specifications | Funktionelle specifikationer, fx kodelister

CN Combined Nomenclature

CRS Customer Reference Services

Cus Customs Union and Statistics Customs Union and Statistics (CUS)-nummeret
er det datanavn, der i den europziske
toldfortegnelse over kemiske stoffer (ECICS)
hovedsageligt er tildelt kemiske stoffer og
praeparater.

ENS Entry Summary Declaration Summarisk indpassageangivelse

EORI Economic Operator Registration and

Identification
EUCTP EU Customs Trader Portal



https://circabc.europa.eu/ui/group/18fb5859-3970-4ac5-b30b-6604977a15a7/library/ff77da67-c66e-4a6a-aca8-98cd4c16e3f0?p=1&n=10&sort=modified_DESC
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Forkortelse  Betydning Forklaring

HRCM High Risk Cargo and Mail

HS Harmonized System Harmoniserede System (varekode-system)

ICS2 Import Control system 2 Kontrolsystem for import 2

KN Kombinerede Nomenklatur KN kodesystemet er opbygget sadan, at de
fgrste seks cifre er lig HS, det Harmoniserede
System, der er det internationale produkt-
klassificeringssystem.

LRN Local Reference Number

MAWB Master Air Way Bill Hovedkonnossement for fly

MBL Master Bill of Lading Hovedkonnossement

MWB Master Way Bill

N/A Not Applicable Ikke relevant

PLACI Pre-loading Advanced Cargo Information

STI Shared Trader Interface

STI-STP Shared Trader Interface - Shared Trader

Portal

UCR Unique Consignment Reference number UCR anvendes i kombination med
transportdokumentets referencenummer til
entydigt at identificere en house consignment.

UNDG United Nations Dangerous Goods De Forenede Nationers identifikator for farligt
gods (UNDG) er det Ipbenummer, der inden
for FN tildeles stoffer og genstande, der er
opfart pa en liste over det mest almindeligt
transporterede farlige gods.

UNLOCODE | United Nations Code for Trade and

Transport Locations

Find flere forkortelser p& EU’s Glossary list (ordliste).



https://taxation-customs.ec.europa.eu/glossary_en
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2 Create ENS Filing - Opret ENS-angivelse

Create ENS Filing-siden (Opret ENS-angivelse) er tilgaengelig fra navigationsmenuen og fra foppen af siden.

Denne side er det omréde, hvor brugeren kan udfylde felterne i en ENS-angivelse og indsende den til STl eller
gemme den som en kladde for at udfylde den og indsende den senere.

Da ENS-angivelser har en fendens til at vaere meget lange, praesenteres processen for at oprette en ENS-angivelse
for brugeren pa forskellige sider:

e Denfgrste side, Selection of ENS-filing (valg af ENS-angivelsestype), bestemmer antallet og indholdet af
de felgende sider, afhaengigt af den valgte ENS-angivelse. Denne vejledning har til formdal at beskrive de
mulige sider og undgd henvisninger til specifikke angivelsestyper, hvor det er muligt. For at fG ngjagfige
oplysninger om datagrupper og dataelementer, der gaelder for en bestemt ENS-angivelse, henvises fil
CFESS pakken i EU Advance Cargo Information System (ICS2)-biblioteket.

e Folgende sider har en falles overskrift med en progress bar (Statuslinje), der viser alle disse sider og
deres status. Brugeren er i stand til at navigere til den naeste eller til den forrige side for at udfylde ENS-
angivelsen fuldt ud:

Progress Incicator Auto-Save as Draf swith

Create ENS Filing: IE3F22 | Auto-Save a5 Draft actions » 1 eAclinnsmmuhuttnn

ACTIVE BORDER TRANSPORT MEANS

=
. Next butt
provs st (@) - Bl

Feelles traek ved alle sider ang@ende Create ENS Filing (Opret ENS-angivelse) er:

o Felter med den rgde stierneindikator (*) er obligatoriske at angive.

e Hvor det er relevant, indeholder dataindtastningsfelter en indikator () i @verste hojre hjgrne af feltet, der
viser antallet af tegn, der kan indtastes.

e De veerdier, der vises pd de dbne drop-down-menuer, er kun til illustrative formél.

o Progress indicator - Statusindikator

Siderne til oprettelse af ENS-angivelser indeholder en progress indicator (Statusindikator) @verst pd siden.

9
Indikatoren progress indicator (statusindikator) viser den akfuelle side, som brugeren redigerer.
Indikatoren viser, at det specifikke trin indeholder fejl (f.eks. hvis ikke alle obligatoriske felter er
udfyldt).
Indikatoren viser, at det specifikke trin er korrekt udfyldt og ikke indeholder syntaktiske fejl.


https://circabc.europa.eu/ui/group/18fb5859-3970-4ac5-b30b-6604977a15a7/library/ff77da67-c66e-4a6a-aca8-98cd4c16e3f0?p=1&n=10&sort=modified_DESC
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Auto-Save as Draft switch - Knappen Automatisk Gem som kladde

Auto-Save as Draft switch (knappen Automatisk Gem som kladde)

Klik for at aktivere eller deaktivere automatisk gem som kladde.

Actions menu button - Menuknappen for handlinger

Actions =

Klik for at se de tilgaengelige handlinger pa siden.
P& siderne for Create ENS Filing (Opret ENS-angivelse) er falgende handlinger tilgaengelige:

Save as Draft
Print
Upload from Template

Save to Template

Handlingen Submit (Send) aktiveres, ndr alle trin er udfert. ENS-angivelsen indsendes.

Handlingen Save as Draft (Gem som kladde) er den manuelle lagring af kladde.

Print (Udskriv) benytter browserens udskrivningsfunktion til at udskrive den aktuelle webside.

Ved at vaelge handlingen Upload from Template (Overfer fra skabelon) kan brugeren overfgre allerede gemt
indhold i ENS-angivelsesformularen ved hjalp af en skabelon.

Ved at vaelge handlingen Save to Template (Gem som skabelon) kan brugeren gemme indholdet af ENS-
angivelsesformularen i en skabelon lokalt p&d brugerens computer.

° Previous button - Knappen Forrige

Klik mfor at ga tilbage til den forrige side i ENS-angivelsesprocessen.

Hvis brugeren er pé den farste side af ENS-angivelsen, vil der blive vist en advarselsmeddelelse, der forklarer, at
alle indtastede oplysninger vil gé tabt; hvis brugeren vaelger Jq, vil han blive returneret til siden Valg af ENS-

angivelsestype.

Warning! X
Are you sure you want to reset the process?

Cancel

Ved at klikke pad Cancel (Annuller) lukkes pop-up vinduet, og brugeren forbliver pd samme side uden tab af data.
Ved at klikke pd Yes (Ja) feres brugeren tilbage til den forrige side, og de oplysninger, der er indtastet pad denne
side, gdr tabt.

e Next button - Knappen Naeste

Klik for at navigere til naeste side p& statuslinjen. Hvis man er p& den sidste side pé statuslinjen, er knappen
deaktiveret.
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2.1 Valg af ENS-angivelsestype

Den fagrste side i Create ENS-filing - Opret ENS-angivelse giver brugeren mulighed for af vaelge ENS-
angivelsestypen.
De efterfglgende sider vil afhaenge af oplysningerne i hver type af ENS-angivelse.

LRN

Create ENS Filing

LRN 123456789

Type of ENS Filing F20 - Air cargo (general) - Complete dataset lod... %

/o Proceed to Next page

Type of ENS Filing

© LRy

Indtast LRN for ENS-angivelsen med en unik vaerdi pr. klarerer. LRN skal vaere unikt hver gang - ogsd hvis en
angivelse fejler og skal indtastes pa ny.

° Type of ENS Filing - Type af ENS-angivelse

Veelg typen af ENS-angivelse blandt de tilgaengelige typer i den aktuelle ICS2-version.
Se: "Vejledning til valg af ENS-angivelse”.

F20 - Air cargo (general) — Complete dataset lodged pre-loading

F21 - Air cargo (general) — Partial dataset — Master air waybill lodged pre-arrival

F22 - Air cargo (general) — Partial dataset — House air waybill lodged pre-arrival

F23 - Air cargo (general) — Partial dataset — Minimum dataset lodged pre- loading

F24 - Air cargo (general) — Partial dataset — Minimum dataset lodged pre- loading with master air waybill reference number
F25 - Air cargo (general) — Partial dataset — Master air waybill reference number lodged pre-loading

F26 - Air cargo (general) — Partial dataset — House air waybill lodged pre- loading

F27 - Air cargo (general) — Complete dataset lodged pre-arrival

F28 - Air cargo (general) - Complete dataset lodged pre-loading - Direct air waybill

F29 - Air cargo (general) — Complete dataset lodged pre-arrival — Direct air waybill

F30 - Express consignments — Complete dataset lodged pre-arrival

F31 - Express consignments on air cargo (general) — Complete dataset lodged pre-arrival

F32 - Express consignments — Partial dataset — Minimum dataset lodged pre- loading

F33 - Express consignments on air cargo (general) — Partial dataset — House air waybill lodged pre-arrival
F42 - Postal consignments — Partial dataset - Master air waybill

F43 - Postal consignments — Partial dataset — Minimum dataset lodged pre- loading

F44 - Postal consignment — Partial dataset — Receptacle identification number lodged pre-loading

o Proceed to Next page - Fortsaet il nseste side


https://toldst.dk/erhverv/toldsystemer/ics2/vejledninger-til-produktionsmiljoe
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Klik for at ga videre til naeste side. De naeste sider til oprettelse af en ENS-angivelse afhaenger af den valgte
type ENS-angivelse og er organiseret via en statuslinje.

2.2 ENS-angivelsesoplysninger

Indholdet p& denne side afhanger af den ENS-angivelsestype, der er valgt pda siden Selection of ENS Filing - Valg
af ENS-angivelsestype, som det er forklaret i afsnittet Create ENS-filing - Opret ENS-angivelse i denne vejledning.
Til illustrative formal vises tre forskellige skaermlayouts nedenfor for at beskrive alle de mulige

felter p& denne side:
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Screen Layout 1

7 2 3 4 5

ENS Filing Information ENS Actors Master consignment House Consignments HRCM Screening Results

Specific circumstanca indicator  F20 - Air cargo (general) ~ Complete dataset iodged pre-ioading

Reenry ndcsor () —
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oo O sy @) — —

Mode Mumsomo —

Type of entification °—
scatontimser Q@ — S— -
v

Comeyance Reference Number 0_7 Cieiinios Rakoeancs Nt

Estimated det andtime o csperus () Estmate =
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9 o means of .
Cauntres of routing of means of transport 0 = ¥rnsport
Screen Layout 2
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ENS Filing Information ENS Actors House Consignments HRCM Screening Results
Spociic crcumstanco meator | F26+ACarg0 (genersl) — Partal dataset — House aif waybi odged
» stanco ndcalot 1 iig
Adasssac emosr s ([ Adcessed Member State *
ACTIVE BORDER TRANSPORT MEANS
Moda of Transport*
Screen Layout 3
74 2 3 4
ENS Filing Information ENS Actors Master consignment House Consignments
Spociic crcumsiance 30 Express consignments — Complete datasel lodged prs arva

Spiit Gon

provous s (——————————— Provious MRN *

Customs Offica of Fist Entry *

ACTIVE BORDER TRANSPORT MEANS

Mode of Transport *

ctualcate and ime of departre ()

Screen Layout 4

D ©) ® ®

ENS Fiing Intormaton Master consignment

Specitc crcumstance Indicator 11 - Sea and mand waterways - Comgiets datasel
Customs Offce of First Entry *
Reantry
St Consignment
ACIVE BORDER TRANSPORT MEANS
Mode of Transport~

Type of oenumcation

Igentificabon Number

Type of Maans ofTanssort (F———— Yo ot Mean of Tanaport©
atoasity () UE— — S
Actual date and time of departure © @

Estmated date and tme of
ceparture
Estmated cate and tme of armval L]

Countries of routing of means of .
transport

o Re-entry indicator - Indikator for gen-indfersel

Skift til 'on’ L @) for at angive, at der for ENS-angivelsen er tale om re-entry (gen-indfersel) eller til 'off' for at

angive, at der ikke er tale om gen-indfgrsel.
En beskrivelse af re-entry (gen-indfgrsel) kan findes i dokumentet ICS2 Operational Guidance i EU Advance Cargo

Information System (ICS2) biblioteket.

10


https://circabc.europa.eu/ui/group/18fb5859-3970-4ac5-b30b-6604977a15a7/library/4be44e4b-e8be-4a83-a7c4-cb7e8fcaa958/details
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° Split Consignment indicator - Indikator for opdelt forsendelse

Skift til "on" O for at angive, af der for ENS-angivelsen er tale om en Split Consignment (Opdelt forsendelse) eller
fil "off" for at angive, at der ikke er tale om en opdelt forsendelse.

En beskrivelse af Split Consignment (Opdelt forsendelse) kan findes i dokumentet ICS2 Operational Guidance i EU
Advance Cargo Information System (ICS2) biblioteket.

o Customs Office of First Entry - Toldsted for forste indpassage
Klik et vilkérligt sted i feltet for at vaelge et toldsted for ferste indpassage fra drop down-listen. Danmark har kun

én registreret tfoldstedskode i STI-STP: DKO07900.

AT330100 - AT330100
AT330200 - AT330200
AT330400 - AT330400
AT420100 - AT420100

AT520100 - AT520100

° Mode of Transport - Transportform

Klik hvor som helst i feltet for at vaelge en transportform fra drop-down-menuen.

1 - Seatransport

2 - Rail transport

3 - Road transport

4 - Air transport

5 - Postal Consignment

° Type of Identification - Identifikationstype

Klik et vilkarligt sted i feltet for at vaelge en identifikationstype fra drop-down-menuen.

11


https://circabc.europa.eu/ui/group/18fb5859-3970-4ac5-b30b-6604977a15a7/library/4be44e4b-e8be-4a83-a7c4-cb7e8fcaa958/details
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10'- 10 IMO Ship Identification Number |

20 - Wagon Mumber

21 - Train Number

30 - Registration Number of the Road Venicle

31 - Registration Mumber of the Road Trailer

Enten Type of Identification (Identifikationstype) og Identification Number (Identifikationsnummer) eller
Conveyance Reference Number (Transportmidlets referencenummer) skal udfyldes. Valges der fx 7 - Sea
transportifeltet Mode of transport (Transportform), vil denne rubrik automatisk altid vaere 70 - 70 IMO Ship
Indentification Number.

o Identification Number - Identifikationsnummer

Tekstfelt til indtastning af fransportmidlets identifikationsnummer.

Enten Type of Identification (Identifikationstype) og Identification Number (Identifikationsnummer) eller
Conveyance Reference Number (Transportmidlets referencenummer) skal udfyldes. Er der tale om et IMO-
nummer, skal der altid sta ”IMO” efterfulgt af syv cifre (fx: "IM012345677”).

Conveyance Reference Number - Transportmidlets referencenummer

Tekstfelt til at angive Transportmidlets referencenummer.

Hvis kontakten er 'slukket' , er Type of Identification (Identifikationstype) og Identification Number
(Identifikationsnummer) obligatorisk, og Conveyance Reference Number (Transportmidlets referencenummer) er
deaktiveret. Hvis kontakfen er 'teendt’, skal fransportreferencenummer udfyldes, og felterne Type identifikation og
identifikationsnummer er deaktiveret.

° Estimated date and time of departure - Ansldet dato og tidspunkt for afgang

Klik = forat vaelge Anslaet dato og tidspunkt for afgang.

By Mo Ta wWe Th Fr Za

12
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"Anslaet dato og tidspunkt for ankomst" mé ikke veere tidligere end "Faktisk dato og tidspunkt for afgang" eller
"Anslaet dato og tidspunkt for afgang".

e Estimated date and time of arrival - Ansldet dato og tidspunkt for ankomst

Klik = forat vaelge Anslaet dato og tidspunkt for ankomst.

By Ms Tu W T F Sa

"Anslé@et dato og tidspunkt for ankomst" ma ikke vaere fidligere end "Faktisk dato og tidspunkf for afgang" eller
"Anslé@et dato og tidspunkt for afgang".

Brug "Ansléet dato og tidspunkt for ankomst", hvis skibet ikke er afgdaet fra 3. land endnu. Er skibet afgéet, brug da
'Faktisk dato og tidspunkt for afgang'.

0 Countries of routing of means of transport - Transportmidlets transitlande

Klik pé& feltet for Countries of routing of means of transport (Transportmidlets transitlande) for at vaelge landet,
hvor transportmidlet lastes som det fgrste land, et eller flere transitlande p& transportmidlets rute, og landet, hvor
tfransportmidlet lodses som det sidste land.

Der kan indtastes en veerdi i feltet for at filtrere de lande, der vises i drop-down-menuen:

AF - Afghanistan

BA - Bosnia and Herzegovina
BD - Bangladesh

BH - Bahrain

BL - Saint Barthélemy

BS - Bahamas

BT - Bhutan

De valgte lande vises med et lsbenummer og et ikon:

- Det forste land, der er en EU-medlemsstat, skal vaere det land, hvor "TOLDSTEDET FOR F@RSTE INDPASSAGE" er
beliggende.

- Det fgrste land i reekkefglgen skal vaere det samme som Master Consignment lastningssted, dvs. dér hvor varen
lastes pé& det transportmiddel, som bringer varen ind i EU.

- Det sidste land i reekkefglgen skal vaere detf samme som Master Consignment lodsningssted, dvs. dér hvor varen
lodses af transportmidlet, som har bragt denind i EU.
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Klik p& . for at fijerne et land fra listen af de valgte lande.

1: TR- Turke 2: AL - Albania

means of transport

o Addressed Member State - Adresseret medlemsstat

Klik * for at vaelge den adresserede medlemsstat fra drop down-listen.

Austria
Belgium
Bulgaria
Switzerland
Cyprus

Czech Republic
Germany
Denmark
Estonia

Spain

Cinlamd

Q Previous MRN - Tidligere MRN

Tekstfelt til at angive MRN fra en tidligere ENS-angivelse.

Nar det er til stede, skal fidligere MRN udelukkende angives for ENS-angivelser med Split Consignment (opdelt
forsendelse).

@ Actual date and time of departure - Faktisk dato og tidspunkt for afgang

Nar kontakten er 'teendt' O, er feltet aktiveret.

Klik = for at vaelge den faktiske dato og tidspunkt for afgang.

Su Mo Tu We ™ Fr BSa

'Forventet dato og tidspunkt for ankomst' ma ikke veere tidligere end 'Faktisk dato og tidspunkt for afgang'.
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Brug 'Faktisk dato og tidspunkt for afgang', nér skibet har forladt 3. land, inden ENS er indsendt.

@ Type of Means of Transport - Type transportmiddel

Type of Means of Transport ™

Klik et vilkérligt sted i feltet for at ébne drop-down-menuen og velge type transportmiddel.

Type of Means of Transport * |

Nationality * 150 - General cargo vessel

Actual date and time of departure * 1501 - Grain vessel

Estimated date and time of departure 1502 - Timoer/log carrier

Estimated date and time of arrival * 1503 - Wood chips vessel

1504 - Steel products vessel
Countries of routing of means of transport *

3

Hvis indstillingen ikke er korrekt, skal der klikkes pd "x", placeret i hgjre del af feltet, for at fierne den tidligere
valgte mulighed.

Type of Means of Transport * 150 - General cargo vesse|

@ Nationality - Nationalitet

Nationality * ‘ ~

Klik et vilkérligt sted i feltet for at ébne drop-down-menuen og for at vaelge en nationalitet.

Nationaity *
Actual date and time of departure Al - Austra
£E - Befigum
BG - Ripere
Evmated date and teme of Gepanuie ‘ CH - Switzenand

CY -Cyp

Hvis indstillingen ikke er korrekt, skal der klikkes en gang til i feltet for at @bne drop-down-menuen og valge en ny

mulighed.
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2.3 ENS Actor - ENS Aktar

P& den fglgende side kan brugeren udfylde oplysningerne om ENS-angivelsens aktgrer.
De samme beskrivelser og instruktioner gaelder for felterne i béde Declarant (Klarerer) og Representative
(Repraesentant) afsnittene.

Save Acter's informatien icon
Facth Actor's Information

o [ A a Representativs Information switch

suse () N prepen
Street addnional line o Sreet addlenal bne
Numbes e Namber
PO. Bax ° PO Ben
Posloods o [— "
City o oue [5
SubDrision o
Courtry 0

Cammncaion e ()

Communication dsma AddCamaias G

o Name - Navn

Udfyld aktgrens navn. Har du tidligere gemt en Aktgr i STI-STP, udfyldes alle gemte felter automatisk, og du undgér
at skulle indtaste oplysningerne p& aktgren igen. Se punkt 14 for mere information.

EORI

Indtast aktgrens EORI-nummer. Det kan tiekkes, om EORI-nummeret er gyldigt pd EU’s hiemmeside.

Street - Gade

Udfyld aktgrens gadenavn.
Deftte felt er kun obligatorisk, hvis feltet P.O. Box (Postboks) er tomt. Ellers er det deakfiveret.

° Street additional line - Gade ekstra linje

Udfyld kun yderligere oplysninger om adresse, hvis der ikke er tilstraekkelig plads i feltet Street (Gade).
Dette felt er kun valgfrit, hvis feltet P.O. Box (Postboks) er fomt. Ellers er det deakfiveref.
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e Number - Husnummer

Udfyld aktgrens husnummer.

Deftte felt er kun obligatorisk, hvis feltet P.O. Box (Postboks) er tomt. Ellers er det deaktiveret.

° P.O. Box - Postboks

Udfyld aktgrens postboks. Nar kontakten er aktiveret O, er postboksen for en adresse obligatorisk, og felterne

Gade, Gade ekstra linje og Husnummer er deaktiveret. Nar den er deaktiveret O, er felterne Gade, Gade ekstra

linje og Husnummer akfiveret.

o Postcode - Postnummer

Udfyld akt@rens postnummer.

Postnummer er obligatorisk for landeadresser med postnummer, der er forskelligt fra "C". Dvs. for naesten alle
lande skal der angives postnummer, selvom feltet ikke er markeret som obligatorisk.

° City - By

Udfyld aktarens by.

° SubDivision - Bydel

Udfyld aktgrens bydel, hvis dette er aktuelt.

@ Country - Land

Klik ™ for at vaelge aktgrens land i drop-down-menuen:

AE - United Arab Emirates -
AF - Afghanistan

AG - Antigua and Barbuda

Al - Anguilla

AL - Albania

AM - Armenia

AQ - Angola

AQ - Antarctica

AR - Argentina

AS - American Samoa

AU - Australia

AW - Aruba

AX - ALAND ISLANDS

AZ - Azerbaijan

BA - Bosnia and Herzegovina

BB - Barbados

BD - Bangladesh

BE - Belgium

BF - Burkina Faso -

0 Communication type - Kommunikationstype



VEJLEDNING

Klik ~ forat vaelge aktgrens kommunikatfionstype:

LL3

E-mail

Telephone

Communication detail - Kommunikationsdetaljer

Indtast kommunikationsoplysningerne i det format, der passer fil den valgte kommunikationstype:

E-mail s |
example@example.com
eller
Telephone : ‘

FREHH K

Telefonnummeret skal have et internationalf felefonnummerformat som defineret i ITU-T's henstilling E.123
(02/2001). Formatet skal vaere kompatibelt med mansteret "“\\+(?:[0-9] ?){6,14}[0-9]1$" fx +4512345678.

Add Communication - Tilfej kommunikationsoplysninger

Klik E for at tilfgje op til 9 kommunikationsoplysninger.
Dette ikon er kun aktiveret, n@r Communication type (Kommunikationstype) og Communication detail
(Kommunikationsdetaljer) er udfyldt i det korrekte format.

De kommunikationsoplysninger, der allerede er filfgjet, er anfart under Add Communication (Tilfgj
kommunikafionsoplysninger):

-
-

E-mail example@example.com [ x]

Klik p& e ikoneft for at fijerne en post fra listen med kommunikationsoplysninger.

m Save Actor’s information icon - Gem akierens informationsikon

Ikonet u vil blive aktiveret, nér feltet Name (Navn) og alle obligatoriske felter er udfyldt. Nar dette ikon vaelges,
kan aktgrens oplysninger gemmes. Dvs. de aktagrer, der bruges oftest, kan gemmes for ikke at skulle indtaste alle
oplysningerne hver gang, der laves en ny ENS.

Fetch Actor’s Information - Hent akterens oplysninger

Knappen H akfiveres, nar feltet EORI er udfyldt. Ved at vaelge den, kan aktgrens oplysninger hentes fra CRS
(Customer Reference Services).
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@ Representative Information switch - Omskifter til repraesentant-information

Repraesentantpanelet er valgfrit, og det er kun aktiveret, ndr omskifter-kontakten er 'taendt' © . Slé& kontakten fra

o) , hvis nogle felter i repraesentantens panel er udfyldt, men deft faktisk ikke snskes at angive en repraesentant
for ENS-angivelsen. Ved at ggre def, sleftes alle felterne i panelet Representative (Reprsesentant).

Repraesentantens EORI-nummer kan ikke vaere det samme som klarererens EORI-nummer.
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2.4 Master Consignment

Indholdet af denne side (faner og felter p& hver fane) afhanger af den ENS-angivelsestype, der er valgt pd siden
Valg af ENS-angivelsestype, som det er forklaret i afsnittet Create ENS Filing - Opret ENS-angivelse i denne
vejledning.

For illustrationens skyld indeholder skaermlayoutet nedenfor alle de mulige faner uden af henvise til nogen ENS-
angivelsestype.

Master consignment-oplysningerne er organiseret i forskellige faner.

Brugeren kan navigere til hver fane for at udfylde de pakraevede felter ved blot at klikke direkte pa fanen eller
sekventielt klikke p& "Fortsaet til..." hyperlinket nederst til hgjre pé& hver fane:

Master conpignment information tab Aciors iab Cotliiai i it 1t Supporting documents 1ab
Addbtronal whorrmaton 185

o U
0 0 o [ YT —— i [+ LR

° ° r s
M3 Fing informma NS Actory T

Hyperkik 10 contimus 1o next tab

o Master consignment information tab - Fanen Master consignment-oplysninger

Klik p& denne fane for at ga til siden Master Consignment Information.

Actors tab - Fanen Aktaerer

Klik pd denne fane for at ga til siden Actors (Aktgrer) (MC-niveau).

Containers information tab - Fanen Containeroplysninger

Klik p& denne fane for at gé til siden Containers information (Containeroplysninger).

Supporting documents tab - Fanen Supplerende dokumenter

Klik p& denne fane for at gé til siden Supporting documents tab (Supplerende dokumenter).
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e Additional information tab - Fanen Yderligere oplysninger

Klik pa denne fane for at gé til siden Additional information (Yderligere oplysninger).

° Additional supply chain actor tab - Fanen Yderligere akterer i forsyningskseden

Klik p& denne fane for at gé til siden Additional supply chain actor (Yderligere aktarer i forsyningskseden).

° Goods item tab - Fanen Varepost

Klik péd denne fane for at ga til siden Goods item (Varepost).

e Receptacle tab - Fanen Beholder

Klik pd denne fane for at navigere til siden Receptacle (Beholder).

° Hyperlink to continue to next tab - Link for at fortsaette til naeste fane

Klik pa dette hyperlink for at navigere til naeste Master Consignment-fane i henhold ftil dit valg af ENS-

angivelsestype.

2.4.1 Oplysninger om Master Consignment

P& siden Master Consignment kan brugeren udfylde falgende felter, nar fanen Master consignment Information

(Oplysninger om Master consignment) vaelges:

roven s Q)

AN

Transpert document type

s 4

ENS Filing lmem-\vq-

Naaster consigament information

LT ———— unLocooe

Pace o
unocoos (@
Location (@
Cnunllye 7 i
UNLOGODE Switch G - J—
Total greas msse' — PR
Transpor Crarges () - _— -

Reference number / UCR o i

_ e - unLocoDE

————OWIBGO0E |

UNLOGODE

Master consignment

Additonal Inormation  AG@onl suppiy chain actor  Goods Rems

HRCM Screening Results

‘Cantinue 1o Actees (WG vl

m =

o Transport document - Transportdokument

Udfyld nummeret pé transportdokumentet (masterniveau).
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Transport document type - Transportdokumenttype

Klik © for at veelge typen af transportdokument (masterniveau).

Form 302

Rhine Manifest

CN22 declaration

CN23 declaration

House waybill

Master bill of lading

Bill of lading

House bill of lading

Consignment note CIM

Road list - SMGS

Road consignment note

Air wayhill

Master airwaybill

Movement by post including parcel post
Multimodal / combined transport document

UNLOCODE

P& grund af det store antal mulige veerdier har denne drop-down-menu en s@gefunktion, og det er obligatorisk at
udfylde mindst 3 tegn for af filtrere listen over mulige vaerdier:

PLACES RELATED TO ENTRY PROCESS

CNSPA

ZASPA

USPAT

USPAU

Nar UNLOCODE-kontakten er 'taendt’, er felterne Location og Country (Lokation og Land) deaktiveret. Det skyldes,
at enten UNLOCODE eller Location og Country (Lokation og Land) skal udfyldes, men ikke alle tre felter.

Opleves der problemer med at bruge UNLOCODE (fx at den loader alt for leenge, uden at der sker noget), kan man
deaktivere dette og i stedet udfylde felterne Location og Country (Lokation og Land).

Location - Lokation

Udfyld lokationen.
Né&r UNLOCODE-kontakten er 'taendt', er felterne Location og Country (Lokation og Land) deaktiveret. Det skyldes,
at man enten kan udfylde UNLOCODE eller Location og Country (Lokation og Land).

° Country - Land

Klik * for af vaelge land i drop-down-menuen:
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I, -
= AD- Andorra ]
AE - United Arab Emirates
AF - Afghanistan

AG - Antigua and Barbuda
Al - Anguilla

AL - Albania

AD - Angola

AQ - Antarctica

AR - Argentina

AS - American Samoa

AT - Austria

AU - Australia

1 AW-Aruba

AX - ALAND ISLANDS

AZ - Azerbaijan

BA - Bosnia and Herzegovina

BB - Barbados

BD - Bangladesh -

o UNLOCODE switch - UNLOCODE kontakt

Kontakten aktiverer og deaktiverer UNLOCODE-feltet. Nar den er aktiveret L © , deaktiveres felterne Location og

Country (Lokation og Land). Nér den er deaktiveret -, er felterne Location og Country (Lokation og Land)
aktiveret.

o Total gross mass - Samlet bruttomasse

Udfyld den Samlede bruttomasse ved hjaelp af decimaltegn (.).

° Transport Charges - Transportudgifter

Klik * for at vaelge betalingsmade for transportudgifter i drop-down-menuen:

L3

Payment in cash

Payment by credit card
Payment by cheque

Other

Electronic credit transfer
Account holder with carrier
Not pre-paid

° Reference number / UCR - Referencenummer / UCR

Udfyld referencenummer/UCR.
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2.4.2 Aktgrer (MC-niveau)

Nar fanen Actors (MC level) (Aktgrer (MC-niveau)) veelges, afhaenger siden af den ENS-angivelsestype, der er valgt

pé siden Valg af ENS-angivelse, som det er forklaret i afsnittet Create ENS Filing - Opret ENS-angivelse i denne
vejledning.
For illustrationens skyld indeholder skeermlayoutet nedenfor alle de mulige aktgrer:

@ ® 5
ex hame — ——
Gonsigno information of T I = - - om gnse information [
Ide b i ver T
TypaofPorson ([G———— R
—
nnnnn
[ Feseose
ooy -
Couniy -
pe

Nty Party information ({E—— e I Caric —_— ) corr inormaton [
bame e

o Consignor information - Oplysninger om afsender

Udfyld de relevante oplysninger om afsender.

For detaljer om de elementer, der ikke er beskrevet pd denne side, henvises til afsnittet ENS Actor - ENS Aktor.

° Consignee information - Oplysninger om modtager

Udfyld de relevante oplysninger om modtager.

For detaljer om de elementer, der ikke er beskrevet p& denne side, henvises til afsnittet ENS Actor - ENS Akior.

e Notify Party information - Oplysninger om Part, der skal underrettes

Udfyld de relevante oplysninger om Part, der skal underrettes.

For detalier om de elementer, der ikke er beskrevet pd denne side, henvises fil afsnittet ENS Actor - ENS Aktor.

o Carrier information - Oplysninger om transportor

Udfyld de relevante oplysninger om transportar.

For detalier om de elementer, der ikke er beskrevet pa denne side, henvises fil afsnittet ENS Actor - ENS Aktor.
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° Type of Person - Type person

Klik = for at vaelge type person i drop-down-menuen:

qr

Natural person
Legal person
Association of persons

2.4.3 Containeroplysninger

P& Master Consignment-siden kan brugeren udfylde felgende felter, nar fanen Containers Information

(Containeroplysninger) er valgt:

Screen Lavout 1

s )
"—‘; (7 (4
vy
ENS Filing Information ENS Actors Master consignment Housa Consignments
Msster ConsignmentInformation  Actors (MC level) | Containers Information | Supporting Documents  Additional Informaion  Additional Supply Chain Actor  Goods liems

Goods transported In comtainer @

TRANSPORT EQUIPMENT (8 UFP TO 5558)

‘Container kgentification number Container packed siatus Container supplier ype Container size and type Number of seals &£ -

M results found

Screen Layout 2
Transport Equipment

Container identification number *
Container size and type *
Containgr packed status *
Container supplier yps *

Number of seals | 2
sEaL(puP O )

Identifier

o Container Indicator - Containerindikator

for at indikere, at varerne leveres i en container.

Skift fil 'on'

[ —

— (8] 74 Tanspont ocuipmant

— (8] continer conication Numbss

° Container size and type
—e Container packed status
40 Container supplier type

A e ot seats

°Seal subitable

— @

Hvis der skiftes til ‘on’, vil Add Transport equipment (Tilfgj Transportmateriel) kontakten blive aktiveret, og det er
muligt af give de n@gdvendige oplysninger om fransportmateriellet i Master Consignment (se skaermlayout 2) eller i

Goods item (Varepost).

° Add Transport equipment - Tilfgj transportmateriel

Klik p& knappen for at tilfgje en post med transportmateriel til listen.

Denne knap er kun aktiveret, nér containerindikatoren er 'taendt'. Op til 99 raekker med transportmateriel kan

filfgjes.
Nar der er klikket, vil skaermlayout 2 veere ében.
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e Container Identification Number - Container identifikationsnummer

Deftte er tekstfeltet fil at angive containersterrelsen. Brugeren skal her indsaette identifikationsnummeret pé
confaineren i et bestemt format 22229999999, ellers vises en fejl, som kan ses nedenfor.

{14
Container identification number * 000l

Container identification number must conform to ZZZZ70000008 format

o Container size and type - Containerstarrelse og -type

Klik et vilkérligt sted i feltet for at veelge containerstarrelse og -type fra drop-down-menuen:

1 - Dime coated tank 3
10 - Nen-working reefer container 40 feet
12 - Europallet — 80 x 120 cm 3

13 - Scandinavian pallet — 100 x 120 cm

=il

14 - Trailer

o Container packed status - Status for container

Klik et vilkérligt sted i feltet for at vaelge containerens status fra drop-down-menuen:

A - Empty

B - Not empty

° Container supplier type - Container leverandortype

Klik et vilkérligt sted i feltet for at vaelge containerens leverandertype fra drop-down-menuen:

1 - Shipper supplied

2 - Carrier supplied
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Number of seals - Antal forseglinger

Defte er indtastningsfeltet til at angive antallet af forseglinger. Her kan der kun indsaeftes tal.

Number of seals |

e Seal sub-table - Forseglings undertabel

Dette felt aktiveres, hvis brugeren udfylder feltet Number of seals (Antal forseglinger). Ellers forbliver feltet
deakfiveret, som det kan ses nedenfor.

Number of seals

20
Identifier

Nar brugeren udfylder feltet Number of seals (Antal forseglinger), aktiveres dette felt. Brugeren skal indsaette

identifikationen og derefter trykke p& knappen Tilfgj

17

Identifier www

ABC
DEF

XYL

o O O

Kiik © forat fierne posten fra listen.

€ Add to list - Tilfei til liste

KIik for at filfgje et transportmateriel til Goods item (Varepost), og lukke pop op-vinduet.
Denne knap er kun tilgaeengelig, nér alle de obligatoriske felter er udfyldt uden fejl.

@ Cancel - Annuller

Cancel

Klik p& for at lukke pop op-vinduet uden at tilfgje et nyt fransportmateriel.

2.4.4 Supporting documents - Supplerende dokumenter

P& Master Consignment-siden kan brugeren udfylde felgende felter, nar fanen Supporting documents
(Supplerende dokumenter) er valgt:
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Master consignment information Actors (MC level) Containers Information Supporting documents Additional Information Additional supply chain actor Goods ltems

SUPPGRTING DOCUMENTS (0 UP To 99)

Supperting Documents * Type ®
Conformance Certificate 01 Certificate of conformity
\

\
\
\
Supporting Document name / \ Remave entry button
\

Supporting Document type

Add entry button
o Supporting Document name - Navn pd Supplerende dokument
Udfyld navnet pa det supplerende dokument.
o Supporting Document type - Supplerende dokumenttype

Kliik = forat veelge typen af det Supplerende dokument fra drop-down-menuen:

L1

Master bill of lading

Bill of lading

House bill of lading

CIM consignment note (rail)
NCTS rail test movement
Road list-5MGS

Road consignment note

Air waybill

Master air waybill

e Add entry button - Knap for at tilfoje Supplerende dokument

Der kan angives op til 99 Supplerende dokumenter med deres referencenumre og dokumenttype.

Hent dokumentoplysningerne, og klik g for at tilfgje dem fil listen.
Denne knap er kun aktiveret, nér Supporting Document (Supplerende dokument) navn og type er udfyldt.

o Remove entry button - Knap for at fjerne Supplerende dokument

Klik for ° at fierne et Supplerende dokument, der tidligere er tilfgjet.

2.4.5 Additional Information - Yderligere oplysninger
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P& Master Consignment-siden kan brugeren udfylde felgende felter, nar fanen Additional Information (Yderligere

oplysninger) er valgt:

Master consignment information Actors (MC level) Containers Information Supporting documents Ao i supply chain actor Goods Items
ADOITIONAL INFORMATION (0 UP TO 99)
Example01 Consignee Unknown/ ©
° Addtional ieloemation code ° ° °ﬂvm entry bution
Addtional Information text Add entry button

o Additional Information text - Tekst med yderligere oplysninger

Udfyld tekstfeltet med yderligere oplysninger.

° Additional Information code - Kode for yderligere oplysninger

Kiik * forat vaelge koden for de yderligere oplysninger fra drop-down-menuen:

Consignee Unknown
We need this value to ensure some SP flows.(provisional description)

e Add entry button - Knap for at tilfoje yderligere oplysninger

Klik E for at filfgje en post med yderligere oplysninger.
Der kan filfgjes op til 99 raekker med yderligere oplysninger.

° Remove entry button - Knap for at fjerne yderligere oplysninger

Klik for © at fierne en post med yderligere oplysninger, der tidligere er filfgjet.

2.4.6 Additional Supply Chain Actor - Yderligere Aktar i
Forsyningskaeden

P& siden Master Consignment kan brugeren udfylde fglgende felter, nar fanen Additional Supply Chain Actor
(Yderligere Aktar i Forsyningskaeden) er valgt:
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Master consignment information Actors (MC level) Containers Information Supporting Additional i Additional supply chain actor Goods Items
ADDITIONAL SUPPLY CHAIN ACTOR (0 UP T0 99)
7
EORI * Role * . +
| |
1 r
\ [
\ /
| |
. / o °
Role Add entry button

© eori

Angiv EORI for den yderligere aktar i forsyningskaeden.

° Role - Rolle

Klik ¥ forat vaelge rollen for den yderligere aktar i forsyningskseden fra drop-down-menuen:

Consolidator
Freight Forwarder
Manufacturer
Warehouse Keeper

e Add entry button - Knap til at tilfoje Yderligere Aktor i Forsyningskaeden

Der kan angives op fil 99 yderligere aktgrer i forsyningskeeden med deres idenfifikationsnumre og rolle.

Klik Efor at tilfgje oplysningerne til listen.
Denne knap er kun aktiveret, n@r EORI og Role (Rolle) er udfyldt.

Nar der er klikket, vises den nye post nedenfor:

EORI * Role * :

12345 Freight Forwarder [x]

Klik p& (x} ikonet for at fijerne elementet fra listen.

2.4.7 Receptacle - Beholder

P& siden Master Consignment kan brugeren udfylde falgende felter, nér fanen Receptacle (Beholder) er valgt:
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Master consignment information Actors (MC level) Receptacle Supporting documents Additional supply chain actor

RECEPTACLES (1 UP T0 99)
35

Identification Number *
123456789 ]

-

Add entry button Remove entry button

o Identification Number - Identifikationsnummer

Indtast et Beholder-identifikations-nummer.

° Add entry button - Knap til at tilfaje beholder

Der kan ftilfgjes op fil 99 beholder-poster. Der kan angives op fil 99 beholdere ved hjeelp af deres
identifikationsnumre.

Hent et beholderidentifikationsnummer, og klik for ™ at tilfgje def til listen.
Denne knap er kun aktiveret, nér identifikationsnummer er udfyldt.

e Remove entry button - Knap til at fierne beholder

Klik for © at fierne en post, der tidligere er tilfgjet.

2.4.8 Goods Item - Varepost

P& siden Master Consignment kan brugeren udfylde falgende felter, nér fanen Goods ltem (Varepost) er valgt:

v
Master consignment information  Actors (MC level)  Containers Information  Supporting documents  Additional Information  Additional supply chain actor  Goods Iems
Geads Ham tably o Goods item number Commedity code Bescription of goods Gross mass (Kg) Type of packages ’ x
1 o200 example 101 @0 u n
R - 1

Reencwe antry Butl
Edit artry button e

o Goods Item table - Tabel over vareposter

Tabellen Goods Item (Varepost-tabellen) indeholder de vareposter, der allerede er tilfgjet fil Master Consignment.
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Add entry button - Knap til at tilfgje varepost

Klik for at @bne pop op-vinduet Add Goods Item - Tilfg| Varepost og tilfgje en ny varepost.

Edit entry button - Knap til at redigere en varepost

Klik pé en af posterne i tabellen Goods Item (Varepost-tabellen) for at fa vist detaljerne for en varepost, der
allerede er filfgjet, og for at opdatere den.

° Remove entry button - Knap til at fierne en varepost

Klik n pd en af posterne i tabellen Goods Item (Varepost-tabellen) for at fierne en post, der tidligere er tilfgjet.

2.4.8.1 Add Goods Item - Tilfgj varepost

Felgende pop-up-vindue giver brugeren mulighed for at udfylde felterne for at tilfeje en varepost p&d Master
Consignment-niveau.
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— -— Commeodity code section
Goodsltems _ _——

coumooTy cone

Hamonized system sub-nesding coge - T

Combined namenclature code

€us code -
w
Description of Gonds * -
|
Gross Mass - w
United Nations Dangerous Goods identifier =
PACKAGING -
. e, | Shipping B
Packages patkanes =
SUPPORTIHG DOCUMENTS (0 4P T0 51)
F— - B - ——
TRANSPORY EGUIPMENT 1 UP T 51 — -
Container igentitcation number Container packed status Container suppiler type Container size and type

No rasus found

‘e\ﬂsnllﬁ:mmn Number o fole
dentfication number - ‘ Roll - n o

ADEITIGNAL INFORMATIGN 0 UP T0 551
i)
Text ) Code n

ottt imainron @

ADBITIONAL SUBBLY CHAIN ACTOR 0 UR TO 55)

Adgtonat namation code (G

) 7_°M1Md\l\tmi\ Supply Chain Actor bution

(@) s Adtiens momation uton

Sereen Layout 1
— HS subheading code
— ICN code

) cus code

— [D=scription of Goods

R - — |Gross Mass.
N . rited Nations Dangarous Goods idantifer drop dawn
- e — *7‘°Umhkﬂipscksgg;
— ° [ype af packages.

R ——
. S

B | J

R — ,,e upparting Documents type

T 1) A suppring Documents o

— 0 4 Transpon Equipment entry

i 2; P
_ ,_,a Cancel buttan

Transport Equipment

‘Centainer igenarication number

conanersae smarype |

conane packea sas |

Contanersuppier o™ |

Sereen Layout 2

D) comainer domitarion Hurrber

— @ contaner sizo andie

— ——a Conlaine packed status

a Cantainer supglier type

Numbar of seals | 2

=
it a

seaL@uPTO @)

o L

S — HEY sea suvtatie

Cance!

Transport Equipment

Containr identification number -

Number of saals

sEALOUP TO98)

.

Screen Layout 3

B "'0““ 1o st button
(@) concet buon

cansl |

o Commodity code section - Afsnit om varekode

Dette afsnit er valgfrit, ndr Consignor og Consignee (Modtager og Afsender) har Type of person (Type person) =

Natural person (dette er kun tilfaeldet, nér bade afsender og modtager er privatpersoner).

HS sub-heading code - HS under-positionskode

Indtast en gyldig under-positionskode i det harmoniserede system.

o CN code - KN-kode

Indtast en gyldig kode i den kombinerede nomenklatur.

° CUS code - CUS-kode
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Indtast en gyldig CUS-kode med formatet 9999999-9; Jokertegn:'_" eller '%'

o Description of Goods - Beskrivelse af varer

Angiv en beskrivelse af varerne.

° Gross Mass - Brutto-masse

Indtast bruttomassen med formatet Bemaerk, at der bruges punktum ”.” og ikke komma ”,” for
decimalerne i tallet.

o United Nations Dangerous Goods Identifier drop-down - Drop-down-menuen for UNDG

Klik et vilkarligt sted i feltet for at vaelge en af De Forenede Nationers datanavn for farligt gods (UNDG) i drop-
down-menuen:

CARTRIDGES FOR WEAPONS with bursting charge

CARTRIDGES FOR WEAPONS with bursting charge

CARTRIDGES FOR WEAPONS with bursting charge
AMMUNITION, INCENDIARY with or without burster, expelling charge or propelling charge

AMMUNITION, INCENDIARY with or without burster, expelling charge or propelling charge

Nér der er valgt en vaerdi, vil den blive vist nedenfor:

1:

AMMONIUM PICRATE dry or wetted with less than 10% water, by mass @
s

CARTRIDGES FOR WEAPONS with bursting charge @

Der kan tilfgjes op fil 99 vaerdier.

Klik o for at fierne tidligere valgte vaerdier.

o Type of packages - Pakketype

Klik et vilkérligt sted i feltet for at veelge en pakketype i drop-down-menuen:
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Type of |
packages

14 - Drum, sieel

. pt
1B - Drum, alumi__.
10 - Drum, plyw. .

1F - Container, fl...

1G - Drum, fibre

Afhaengigt af den valgte veerdi vil Number of Packages (Antal pakker) og Shipping marks (Forsendelsesmaerker)
veere obligatoriske eller deakfiverede.

° Number of Packages - Antal pakker

Indtast antallet af pakker.
Dette felt bruges ikke, ndr Type of package (Pakketype) er 'VQ', 'VG', 'VL', 'VY', 'VR', 'VS', 'VO', 'NE', 'NF', 'NG".

@ Shipping marks - Forsendelsesmaerker

Indtast forsendelsesmaerkerne.
Dette felt bruges ikke, nar Type of package (Pakketype) er 'VQ', 'VG', 'VL', 'VY', 'VR', 'VS', 'VO', 'NE', 'NF', 'NG'".

“ Add Packaging entry button - Knap til at tilfeje pakker

Klik for at tilfgje en pakke.

Denne knap er kun aktiveret, n@r pakketype er valgt. Hvis denne type kraever det, udfyldes antallet af Packages
(Antal pakker) og Shipping marks (Forsendelsesmeaerker).

Der kan filfgjes op fil 99 pakker.

Nar der er klikket, vises den nye post nedenfor:

PACKAGING

{2 ] _— — {512
. Type of Shipping ..
Packages ‘ T packages marks
Packages 1 Type of packages Drum, steel Shipping 1
marks

Klik p& ﬂ ikonet for at fierne pakken fra listen.

@ Supporting Documents name - Navn pd Stettedokument

Indtast navnet pé stettedokumentet.

@ Supporting Documents type - Stottedokumenttype
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Klik et vilkérligt sted i feltet for at veelge typen af stettedokument pa drop-down-menuen:

380 - Commercial invoice
3FR5 - Vendor (10S5)
703 - House wayhill

704 - Master bill of lading

705 - Bill of lading

0 Add Supporting Documents button - Knap fil at tilfoje stettedokument

Klik p& knappen for at tilfgje et stettedokument.

Denne knap er kun aktiveret, n@r navn og type pa stettedokumentet er udfyldt.
Der kan filfgjes op fil 99 stettedokumenter.

Nar der er klikket, vises den nye post nedenfor:

Supporting Documents ™ Type *

example Certificate of conformity [x]

Klik ﬂ for at fijerne posten fra listen.

@ Add Transport Equipment entry - Tilfoj transportmateriel

Klik p& knappen for at tilfaje en post med transportmateriel.

Denne knap aktiveres, hvis knappen Container Indicator (Containerindikator) er pé& "on". Der kan filfgjes op til 99
raekker med transportmateriel.

Nar der er klikket pad knappen, dbnes et nyt pop-up vindue, Transport Equipment (Transportmateriel). Dette pop-
up-vindue kan have forskellige felter afhaengigt af ENS-angivelsestypen (se Skaermlayout 2 og Skaermlayout 3).

@ Identification Number - Identifikationsnummer

Angiv idenfifikationsnummeret for den ekstra Supply Chain-actor (Yderligere akter i forsyningskaeden).

G Role - Rolle

Klik et vilkérligt sted i feltet for at vaelge rollen for den yderligere akter i forsyningskaeden pé& drop-down-menuen:

Consolidator
Freight Forwarder
Manufacturer
Warehouse Keeper
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@ Add Additional Supply Chain Actor button - Knap fil at tilfoje yderligere akter i forsyningskaeden

Klik p& knappen for at tilfgje en yderligere aktar i forsyningskaeden.

Denne knap aktiveres kun, nar Identifikationsnummer og Rolle er udfyldt.

Der kan ftilfgjes op fil 99 ekstra reekker med yderligere aktgrer i forsyningskaeden.
Nar der er klikket, vises den nye post nedenfor:

* *

:

12345 Consolidator €

Identification Number Role

Klik ﬂ for at fijerne posten fra listen.

@ Additional Information text - Yderligere oplysninger

Indtast yderligere oplysninger.

@ Additional Information code - Kode for yderligere oplysninger

Klik et vilkérligt sted i feltet for at vaelge koden for yderligere oplysninger fra drop-down-menuen:

10600 - Consignee Unknown

10800 - We need this value to ensure some SP flows_(pro._.

a Add Additional Information button - Knap til at tilfgje yderligere oplysninger

Klik p& knappen for at tilfgje endnu en post med yderligere oplysninger.

Denne knap er kun aktiveret, nar der er udfyldt kode eller tekst i Yderligere oplysninger.
Der kan filfgjes op fil 99 raekker med yderligere oplysninger.

Nar der er klikket, vises den nye reekke nedenfor:

512

Text | Code ‘

|

Text example Code We need this value to ensure some SP flows (provisional description) n

Klik ﬂ for at fierne raekken fra listen.
Nar de samme yderligere oplysninger gzelder for alle vareposter i samme consignment (forsendelse), skal de
gives pd consignment level (forsendelsesniveau).

@ Add to list button - Knappen Fgij til liste
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Klik for at fildele et sekventielt varepostnummer, tilfgj vareposten til listen med Goods item (Varepost) og

luk pop op-vinduet.
Denne knap er kun tilgaengelig, nar alle de obligatoriske felter er udfyldt uden fejl.

@ Cancel button - Knappen Annuller

Cancel

Klik for at lukke pop op-vinduet uden at tilfgje en ny varepost.

@ Container Identification Number - Container identifikationsnummer

Dette er indtastningsfeltet til at angive containerstgrrelsen. Brugeren skal her indseette identifikationsnummeret
pé& containeren i et bestemt format 222729999999, ellers vises en fejl, som det kan ses nedenfor.

14
Container identification number * 000l

Container identification number must conform to ZZZZ0089088 format

@ Container size and type - Containerstarrelse og -type

Klik et vilkérligt sted i feltet for at veelge containerstarrelse og -type fra drop-down-menuen:

1- Dime coated tank 1
10 - Non-working reefer container 40 feet
12 - Europallet — 30 x 120 cm B

13 - Scandinavian pallet — 100 x 120 cm

=

14 - Trailer

@ Container packed status - Status for container

Klik et vilkarligt sted i feltet for at vaelge containerens status fra drop-down-menuen:

A- Empty

B - Mot empty

a Container supplier type - Container leverandortype

Klik et vilkérligt sted i feltet for at vaelge containerens leverandertype fra drop-down-menuen:
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1 - Shipper supplied

2 - Carrier supplied

=T
Number of seals - Antal forseglinger
Deftte er indtastningsfeltet til at angive antallet af forseglinger. Her kan der kun indsaeftes tal.

Number of seals |

Seal sub-table - Forseglings undertabel

Dette felt aktiveres, hvis brugeren udfylder feltet Number of seals (Antal forseglinger). Ellers forbliver feltet
deakfiveret, som det kan ses nedenfor.

Number of seals

(2]
Identifier

Nar brugeren udfylder feltet Number of seals (Antal forseglinger), aktiveres dette felt. Brugeren skal indsaette

identifikationen og derefter trykke p& knappen Tilfgj

(7]
Identifier | W

ABC

DEF

o o o

Kiik © for at fierne posten fra listen.

Add to list button - Knappen Fgij til liste

KIik for at filfaje et transportmateriel til listen med Goods item (Varepost) og lukke pop op-vinduet.
Denne knap er kun tilgaengelig, nar alle de obligatoriske felter er udfyldt uden fejl.

Cancel button - Knappen Annuller

Cancel

Klik for at lukke pop op-vinduet uden at filfgje et nyt fransportmateriel.
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2.4.9 Passivt transportmiddel ved graensen

Pd siden/pop op-vinduet Master Consignment kan brugeren udfylde felgende felter, nar fanen Passive Border
Transport Means (Passivt transportmiddel ved graensen) er valgt:

Sereen Layout 1

o 0
O

entInformation  Actors (MC level)  Recsptacls  Contamers Information  Supporbng Documents  Additional Supply Chain Actor | Passive Border Transport Means

Type of ientiication Type of Means of trensport Natonaliy & -

Screen Layout 2

Passive border fransport means

Mdentification Humber

Type ot denti

Type of Means of Transport

Nationaliy

Y

Passive border transport means

Klik n for at tilfaje et passivt transportmiddel ved graensen.

Denne knap er aktiveret hele tiden, og der kan tilfgjes op til 99 poster.

Nar der er klikket, dbnes ef nyt pop-up vindue, Passive Border Transport Means (Passivt transportmiddel ved
greensen) (se venligst Skaermlayout 2).

Identification Number - Identifikationsnummer

Tekstfelt til at tilfgje idenfifikationsnummeret.

Type of Identification - Identifikationstype

Klik et vilkarligt sted i feltet for at vaelge identifikationstype fra drop-down-menuen:

10- 10 IMO Ship Identification Number

20 - Wagen Number

o

- Train Number

20 - Registration Number of the Road Vehicle

w

- Registration Number of the Road Trailer

Nér identifikationstypen er valgt, er der en knap i hojre del af feltet, som kan benyttes for at fierne den
tidligere identifikationstype. Klik p& den, og typen fiernes.
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Type of ldentification * | 10 - 10 IMO Ship Identification Number

° Type of Means of Transport - Type transportmiddel
Klik et vilkarligt sted i feltet for at @bne drop-down-menuen og for at vaelge en type transportmiddel.

Type of Means of Transport ™ |

Nationality * 150 - General cargo vessel
Actual date and time of departure * 1501 - Grain vessel
Estimated date and time of departure 1502 - Timber/log carrier
Estimated date and time of arrival * 1503 - Wood chips vessel

1504 - Steel producis vessel
Countries of routing of means of transport *

Hvis indstillingen ikke er korrekt, skal der klikkes pd& , placeret i hajre del af feltet for af fjerne den fidligere
valgte mulighed.

Type of Means of Transport ™ 150 - General cargo vesse|

° Nationality - Nationalitet

Klik et vilkarligt sted i feltet for at @bne drop-down-menuen og for at vaelge en nationalitet.

Nationaity

Actual dase and time of deparure

EVImated date and teme of Gepanuie

Estimated cate and time of armval *

Countres of routing of mesns of transport

Hvis indstillingen ikke er korrekt, skal der klikkes en gang til i feltet for at @bne drop-down-menuen og valge en ny
mulighed.

© Add to list - Tilfoj til liste

Klik for at tilfaje oplysningerne fil listen Passive Border Transport Means (Passivt transportmiddel ved
graensen) (Skaermlayout 1), og luk pop op-vinduet.
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Denne knap er kun tilgaengelig, nar alle de obligatoriske felter er udfyldt uden fejl. Nedenfor ses et eksempel:

o o ‘
ENS Filing informasios ENS Aciors Masinr consignment
pporing Docurments  Addssonal Supply Chain Actcr Passive Border Transport Means
Hentificatson numbes Type of identification Type: of Means of transport Mationality i -

ES r —

Hvis brugeren gnsker at redigere de oplysninger, der i farste omgang blev indtastet, trykkes der pd det lille blyant
ikon. Skeermen Passive Border Transport Means (Passivt transportmiddel ved greensen) (layout 2) vil blive dbnet, og
brugeren kan redigere felterne.

Cancel - Annuller

Cancel

Klik for at lukke pop op-vinduet uden at filfgje et nyt passivt transportmiddel ved greensen.
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2.5 House Consignment

Indholdet af denne side afhaenger af den ENS-angivelsestype, der er valgt pd siden Valg af ENS-angivelsestype,
som det er forklaret i afsnittet Create ENS Filing - Opret ENS-angivelse i denne vejledning.

Til illustrative formal er to forskellige skaermlayouts vist nedenfor for at beskrive de to mulige konfigurationer af
denne side:

e Siden House Consignment for en ENS-angivelse med en enkelt House Consignment.
| dette tilfaelde er oplysningerne organiseret i forskellige faner. Alle de mulige faner uden henvisning fil
nogen ENS-angivelsestype er fil stede. Brugeren kan navigere fil hver fane for at udfylde de pdkraevede
felter ved blot at klikke direkte pa fanen eller ved sekventielt at klikke pé& "Continue to..." (Fortsaet til...)
hyperlinket nederst til hajre p& hver fane.

e Siden House Consignment for en ENS-angivelse med flere House Consignments.
| dette tilfaelde viser siden en tabel med listen over House Consignments, og knappen Add (Tilfgj) abner et
pop-up vindue med fanerne House Consignment, der gaelder for den valgte ENS-angivelse.

House Consignment Information tab Actor tab Containers Information tab

Acdtional Information tab ety
o Suppering Documsets 138 Addtional Supply Chan Actor tab Goods ltems tab

o 0 o 4

ENS Filing Information ENS Actors Master consignment Hause Consignments HREM Screening Results

House Consignment Information Actors Containers information Supperting Documents Aceitonal Information Acaitional Supgly Chain Acter Gooas fems

n

PLACES RELATED 0 ENTRY PROCESS

Hypaelink ta continu 1o the next tab

(4]

@ @ o %

House Conssgnments tatle ENS Filing Information ENS Actors Mastar consignment House Consignments HREM Screening Results

Transport Document Consignor id Consignor Name Consignes id Consignes Name Countries of routing Total Gross Mass (Kg) s -

Adaiouss Consuaest o () P

o House Consignment Information tab - Fanen Oplysninger om House Consignment

Klik p& denne fane for at navigere til siden Oplysninger om House Consignment.

Actor tab - Fanen Aktor
Klik p& denne fane for at gé til siden Aktgrer (HC-niveau).
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° Containers Information tab - Fanen Containeroplysninger

Klik p& denne fane for at ga til siden Containeroplysninger.

° Supporting Documents tab - Fanen Supplerende dokumenter

Klik p& denne fane for at ga til siden Supporting documents - Supplerende dokumenter.

e Additional Information tab - Fanen Yderligere oplysninger

Klik p& denne fane for at ga til siden Additional Information - Yderligere oplysninger.

o Additional Supply Chain Actor tab - Fanen Yderligere Akter i Forsyningskaden

Klik p& denne fane for at gé fil siden Addifional Supply Chain Actor - Yderligere Aktgr i Forsyningskaeden.

o COMMODITY CODE tab - Fanen Varepost

Klik p& denne fane for at ga til siden Goods Item - Varepost.

o Hyperlink to continue to the next tab - Link for at fortszette til naeste fane

Klik pa dette hyperlink for at navigere til naeste House Consignment-fane i henhold til dit valg af ENS-
angivelsestype.

e House Consignments table - Tabel over House Consignments

House Consignments-tabellen indeholder de House Consignments, der allerede er ftilfgjet.

Kolonnerne i denne tabel kan variere i forhold fil kolonnerne i skaermlayoutet, afhaengigt af den valgte ENS-
angivelse. For eksempel kan kolonnen Total Net mass (Total nettomasse) blive vist i stedet for kolonnen Total
Gross mass (Total bruttomasse).

For hver allerede tilfgjede House Consignments:

- Klik for at se oplysningerne om posten og for at opdatere den.

- Klik n for at fierne posten.

Q Add House Consignment button - Knap fil at tilfoje House Consignment

Klik B8 for af tilfgje en ny House Consignment.

Et pop up-vindue vil vise de faner, der er tilgaengelige for din valgte ENS-angivelse, pd samme made som House
Consignment-siden for ENS-angivelser med en enkelt House Consignment:
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===
- Klik for at filfgje House Consignment til House Consignment-tabellen og luk pop up-vinduet.

Denne knap er kun tilgaengelig, nar alle de obligatoriske felter i alle fanerne er udfyldt uden fejl.
- Klik

Cancel

for at lukke pop op-vinduet uden at filfgje en ny Goods ltem (varepost).

2.5.1 Oplysninger om House Consignment

Pa siden/pop up-vinduet House Consignment kan brugeren udfylde falgende felter, nar fanen House
Consignment Information er valgt:

House Consignment Information Actors Containers Information Supporting Documents Additional Information Additional Supply Chain Actor Goods Items
Transgon document (House \evﬂ)o - —

- — ™
Transport documer

e T, LT

leve) number
Pisces risted to iy process [} PLACES RELATED TO ENTRY PROCESS
7
Locabon Country
0
Location Country
Courtriesofrouting of House consignment ({
Total gross mass o ———__Countries of routing of House consignment
Transport charges o -

Total gross mass * Kg
Reference number / UCR o —

Transpart Charges

Reference number  UCR

Continue 1o Actors

Cancel

o Transport document (House level) - Transportdokument (House-niveau)

Angiv nummeret pé transportdokumentet pd House Consignment-niveau.
Deftte transportdokument skal vaere unikt igennem ENS-angivelsen.

Transport document type - Transportdokumenttype

Klik * forat vaelge typen af transportdokument pd House Consignment-niveau fra drop-down-menuen:
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Form 302

Rhine Manifest

CN22 declaration

CN23 declaration

House wayhill

Master bill of lading

Bill of lading

House bill of lading

Consignment note CIM

Road list - SMGS

Road consignment note

Air waybill

Master airwaybill

Movement by post including parcel post
Multimodal / combined transport document

o Places related to entry process - Steder relateret til indrejseprocessen

Angiv steder, der er relateret fil indrejseprocessen, efter de samme regler som for UNLOCODE, Location (Lokation)
og Country (Land) beskrevet pa siden Oplysninger om Master consignment.

° Countries of routing of House Consignment - Transitlande for House Consignment

Angiv transitlande for House Consignment, ved at felge den procedure, der er beskrevet pa siden ENS-
angivelsesoplysninger.
De valgte lande skal indeholde Place of acceptance (Antagelsessted) og Place of delivery (Leveringssted).

° Total gross mass - Samlet bruttomasse

Angiv den samlede brutfomasse med decimaltegn (.).
Dette felt kan erstaftes af Total net mass (Samlet neftomasse) for visse ENS-angivelser.

o Transport charges - Transportudgifter

Valg fransportudgifterne fra drop-down-menuen:

Payment in cash
Payment by credit card
Payment by cheque
Other

Electronic credit transfer
Account holder with carrier
Mot pre-paid

o Reference number / UCR - Referencenummer / UCR

Udfyld referencenummer/UCR.
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2.5.2 Aktgrer (HC-niveau)

Nar fanen Actors (HC level) (Aktgrer (HC-niveau)) vaelges, afhanger siden af den ENS-angivelsestype, der er valgt
pé siden Valg af ENS-angivelse, som det er forklaret i afsnittet Create ENS Filing - Opret ENS-angivelse i denne
vejledning.

For illustrationens skyld indeholder skaermlayoutet nedenfor alle de mulige akterer:

Consigrere ormatson

Conugrer rebrmaton

. House Consignments Details
H ! h Acton L [} L: 4 h dn b
L
— "
1ipa o arscn () " ot
- . P .
- e
Sweet *
S—_— r——
= W
Pt e
Be PO Bax
— Fascas
» .
"
L 1 o hon
- . .
COMMUNICATION 0 9 10 # COMMUSSCATION |BUP 10 0
T . — n T . —— n
oty Fasy st ()
.
e
ADORESS
S
e -
»
b
PO B
—
o
"
Wb Oovind
Cou .
[To——
@
supperersary ioctaaes ()
- SUPPLEMENTARY DECLARANT
»
-0 -
Qv
f——" % S

o Consignor information - Oplysninger om afsender

Udfyld de relevante oplysninger om afsender.
For detaljer om de elementer, der ikke er beskrevet pd denne side, henvises til afsnittet ENS Actor - ENS Akior.
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° Consignee information - Oplysninger om modtager

Udfyld de relevante oplysninger om modtager.
For detaljer om de elementer, der ikke er beskrevet p& denne side, henvises til afsnittet ENS Actor - ENS Akior.

e Notify Party information - Oplysninger om Part, der skal underrettes

Udfyld de relevante oplysninger om Part, der skal underreftes.
For detalier om de elementer, der ikke er beskrevet pa denne side, henvises fil afsnittet ENS Actor - ENS Aktor.

° Type of Person - Type person

Klik et vilkarligt sted i feltet for at veelge Type person fra drop-down-menuen:

1 - Natural person
2 - Legal perzon
3 - Association of persons

° Carrier - Transportor

Tekstfeltet il indsaeftelse af transportgrens identifikationsnummer.

° Supplementary declarant - Supplerende klarerer

| dette afsnit kan EORI og Filing Type (Angivelsestype) for den supplerende klarerer indsaettes.

T
EORI Filing Typs 3 | |

@ cori

Tekstfeltet, hvor den gkonomiske operatars identifikationsnummer (EORI) kan indtastes.

o Filling type - Fyld type

Drop-down-menuen, hvorfra der kan vaelges de Filing Types (angivelsestyper), der svarer til den supplerende
klarerer. Vaelg ”1” hvis der er tale om en house filing og "2” hvis det er en sub-house filing. En sub-house filing er,
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nar en akter selger dele af pladsen i fx en container. Her har den sekundaere akter, som har kebt den resterende
plads, mulighed for selv at angive ENS-oplysninger for de varer, som transporteres i den resterende del af

contfaineren.

° Add filing type - Tilfgj angivelsestype

Klik p& knappen for at tilfgje en angivelsestype.

2.5.3 Containeroplysninger

P& House Consignment-siden kan brugeren udfylde falgende felter, nér fanen Containers Information

(Containeroplysninger) er valgt:

House Consignment Information  Actors | Containers Information | Supporting Documents  Additional Information

Goods transported in container @

TRANSPORT EQUIPENT (1 UP TO 9958)
Container identification number Container packed status

No resuts found.

Additional Supply Chain Actor

Container supplier type

Passive Border Transport Means.

Container size and type

Goods Items

Sereen Layout 1

Goods Shipment

Number of seals # -

-

Transport Equipmant

Container idantfication number *

Container size and type *

Container packed status *

Container supplier type

Screen Layout 2

+— ) continer icicator

de transport Equipment button

°Cnmamsv Identification Mumber

. T —
s —
[ Y ——

——n Numbsr of seals
) s sovate

Number of seals | 2
SEAL (0 UP T 35)

Identifier

—0 Cancel

i @ .

o Container Indicator - Containerindikator

Skift fil 'on' for at indikere, at varerne leveres i en container.

Hvis der skiftes til ‘on’, vil Add Transport Equipment (Tilfgj transportmateriel) kontakten blive aktiveret, og de
ngdvendige oplysninger om transportmateriellet kan oplyses i House Consignment (se skaermlayout 2) eller i
Goods Item - Varepost.

Add transport Equipment button - Knappen Tilfgj transportmateriel

Klik p& knappen for at tilfgje en post med transportmateriel til listen.

Denne knap er kun aktiveret, nér containerindikatoren er 'taendt'. Op til 99 raekker med transportmateriel kan
filfgjes.

Nar der er klikket, vil skaermlayout 2 veere ében.
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° Container Identification Number - Container identifikationsnummer

Deftte er tekstfeltet fil at angive containersterrelsen. Brugeren skal her indsaette identifikationsnummeret pé

confaineren i et bestemt format 22229999999, ellers vises en fejl, som det kan ses nedenfor.

{74
Container identification number * ooo|

Container identification number must conform to ZZZZ70000008 format

o Container size and type - Containerstarrelse og -type

Klik et vilkarligt sted i feltet for at veelge containerstarrelse og -type fra drop-down-menuen:

1 - Dime coated tank -
10 - Non-working reefer container 40 feet
12 - Europallet - 80 % 120 cm 3
13 - Scandinavian pallet - 100 x 120 cm

14 - Trailer B

e Container packed status - Status for container

Klik et vilkérligt sted i feltet for at veelge containerens status fra drop-down-menuen:

A- Empty

E - Not empty

° Container supplier type - Container leverandgrtype

Klik et vilkérligt sted i feltet for at vaelge containerens leverandertype fra drop-down-menuen:

1 - Shipper supplied

2 - Carrier supplied

o Number of seals - Antal forseglinger

Dette er indtastningsfeltet til at angive antallet af forseglinger. Her kan der kun indsaettes tal.

Number of seals |
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° Seal sub-table - Forseglings undertabel

Dette felt aktiveres, hvis brugeren udfylder feltet Number of seals (Antal forseglinger). Ellers forbliver feltet
deakfiveret, som det kan ses nedenfor.

Number of seals

20
Identifier

Nar brugeren udfylder feltet Number of seals (Antal forseglinger), aktiveres dette felt. Brugeren skal indsaette

identifikationen og derefter trykke p& knappen Tilfgj

7
Identifier | W

ABC

DEF

Y

Kiik © forat fierne posten fra listen.

€ Add to list - Tilfei til liste

Klik for at tilfgje et transportmateriel til listen Add Goods ltem - Tilfg| varepost, og lukke pop op-vinduet.
Denne knap er kun tilgaeengelig, nér alle de obligatoriske felter er udfyldf uden fejl.

o Cancel - Annuller

Cancel

Klik p& for at lukke pop op-vinduet uden at tilfgje et nyt fransportmateriel.

2.5.4 Supporting documents - Supplerende dokumenter

P& siden/pop op-vinduet House Consignment kan brugeren udfylde felgende felter, nar fanen Supporting
documents (Supplerende dokumenter) er valgt:
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House Consignment Information Actors Containers Information Supporting Documents Additional Information Additional Supply Chain Actor

SUPPORTING DOCUMENTS (0 UP TO 99)

Supporting Documents * Type -

o

Supporting Document Type
Add button

o Supporting Document name - Navn pa Supplerende dokument

Udfyld navnet p& det supplerende dokument.

° Type

Klik * forat veelge typen af det supplerende dokument fra drop-down-menuen:

LL3

Master bill of lading

Bill of lading

House bill of lading

CIM consignment note (rail)
NCTS rail test movement
Road list-5SMGS

Road consignment note
Air waybill

Master air waybill

° Add button - Knap for at tilfeje Supplerende dokument

Klik ™4 for at tilfgje en post af typen Supplerende dokument.

Der kan tilfgjes op til 99 raekker med supplerende dokumenter.

Denne knap er kun aktiveret, n@r navnet og typen af supplerende dokument er udfyldt.
Nar der er klikket, vises den nye post nedenfor:

Supporting Documents ! Type = B

Conformance Certificate 01 Certificate of conformity [}

Klik p& o ikonet for at fierne elementet fra listen.

2.5.5 Additional Information - Yderligere oplysninger

P& House Consignment-siden kan brugeren udfylde fglgende felter, nér fanen Additional Information (Yderligere
oplysninger) er valgt:
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ADDITIONAL INFORMATION (0 UP TO 99)

Text Code *

o Text - Tekst med yderligere oplysninger

Add button

Udfyld tekstfeltet med yderligere oplysninger.

° Code - Kode for yderligere oplysninger

Kiik * forat vaelge koden for de yderligere oplysninger fra drop-down-menuen:

Consignee Unknown
We need this value to ensure some SP flows.(provisional description)

e Add button - Knap for at tilfeje yderligere oplysninger

Klik g for at filfgje en post med yderligere oplysninger.
Der kan filfgjes op til 99 raekker med yderligere oplysninger.
Efterfelgende vises den nye post nedenfor:

Text Code S

Example01 Consignee Unknown [x]

Klik pé& o ikonet for at fierne en post fra listen.

2.5.6 Additional Supply Chain Actor - Yderligere akter i
forsyningskaeden

P& siden House Consignment kan brugeren udfylde felgende felter, nér fanen Additional Supply Chain Actor
(Yderligere akter i forsyningskseden) er valgt:

Hodkee Conaignment Information Actors SUpporting Documents Additional Infermation Additional Supply Chain Actor Goods ems:

ADDITIOHAL SUFPLY CHAIN ACTOR (0 LUP TO 59)

Identiicaton Number
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o Identification Number - Identifikationshnummer

Angiv EORI for Yderligere aktar i forsyningskaeden.

° Role - Rolle

Klik ¥ forat vaelge rollen for den yderligere akter i forsyningskseden fra drop-down-menuen:

Consolidator
Freight Forwarder
Manufacturer
Warehouse Keeper

e Add button - Knap til at tilfeje Yderligere akter i forsyningskaden

Klik for at tilfgje oplysningerne til listen.

Der kan ftilfgjes op fil 99 ekstra reekker med yderligere aktgrer i forsyningskaeden.
Denne knap er kun aktiveret, nér EORI og Role (Rolle) er udfyldt.

Nar der er klikket, vises den nye post nedenfor:

EORI * Role * +

12345 Freight Forwarder [x]

Klik p& (x} ikonet for at fijerne elementet fra listen.

2.5.7 Passivt transportmiddel ved graensen

P& siden/pop op-vinduet House Consignment kan brugeren udfylde falgende felter, nar fanen Passive Border
Transport Means (Passivt transportmiddel ved graensen) er valgt:

Screen Layout 1
House Consignments Details

He Supporting Documents  Additional Information  Additional Supply Chain Actor | Passive Border Transport Means | Goods ftems  Goods Shipment

eas

Mdentiication aumber Type ot igentitication Type o1 Means of transport Wationaliy s =

+
[ +] — () ¢ Passm ot nspen maans

Sereen Layout 2

Passive border transport means

Identification Number * 1 _ —'—o Identification Number
Type of dentification* — ) e orerncation
Type of Maans of Transport — S ol’ype of Weans of Transport
Nationalty - ——— @ ey
Cance 7—° Cancal
raarore (G
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o Add Passive border transport means - Tilfoj Passivt transportmiddel ved graensen

Klik for at filfgje et passivt fransportmiddel ved graensen.

Denne knap er aktiveret hele tiden, og der kan tilfgjes op til 99 poster.

Nar der er klikket, Gbnes et nyt pop up-vindue, Passive Border Transport Means (Passivt transportmiddel ved
greensen) (se venligst skaermlayout 2).

o Identification Number - Identifikationsnummer

Tekstfelt til at tilfgje identifikationsnummeret.

e Type of Identification - Identifikationstype

Klik et vilkarligt sted i feltet for at vaelge identifikationstypen fra drop-down-menuen:

=

- 10 IMO Ship Identification Number

2i

=3

- Wagon Number

2

- Train Number

w
=1

- Registration Number of the Road Vehicle

w

- Registration Number of the Road Trailer

Nar identifikationstypen er valgt, er der en knap i hgjre del af feltet, som kan benyttes for at fijerne den
tidligere identifikationstype. Klik p& den, og typen fiernes

Type of Identification * | 10 - 10 IMO Ship Identification Number ‘

o Type of Means of Transport - Type transportmiddel

Klik et vilkérligt sted i feltet for at ébne drop-down-menuen og for at vaelge en type transportmiddel.

Type of Means of Transport * |

Nationality * 150 - General cargo vessel
Actual date and time of departure * 1501 - Grain vessel
Estimated date and time of departure 1502 - Timber/log carrier
Estimated date and time of arrival = 1503 - Wood chips vessel

1504 - Steel products vessel
Countries of routing of means of transport *

Hvis indstillingen ikke er korrekt, skal der klikkes pé& placeret i hgjre del af feltet for at fijerne den fidligere

valgte mulighed.

Type of Means of Transport * 150 - General cargo vesse|

° Nationality - Nationalitet
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Klik et vilkarligt sted i feltet for at @bne drop-down-menuen og for at vaelge en nationalitet.

Actual date and time of departure

Hvis indstillingen ikke er korrekt, skal der klikkes en gang til i feltet for at @bne drop-down-menuen og valge en ny
mulighed.

© Add to list - Tilfei til liste

Klik for at filfgje oplysningerne fil listen Passive Border Transport Means (Passivt transportmiddel ved
graensen) (skaeermlayout 1), og luk pop op-vinduet.
Denne knap er kun tilgaengelig, ndr alle de obligatoriske felter er udfyldt uden fejl. Nedenfor ses et eksempel:

House Consignment Information ~ Actors ~ Containers Information ~ Supporting Documents  Additional Information  Additional Supply Chain Actor  Passive Border TransportMeans ~ Goods ltems  Goods Shipment

PASSIVE BORDER TRANSPORT MEANS (0 UP TO 95)

Identification number Type of identification Type of Means of transport Nationality ra -

m 20 150 AT & -

Hvis brugeren @nsker at redigere de oplysninger, der i farste omgang blev indtastet, trykkes der p& knappen.
Skaermen Passive Border Transport Means (Passivt transportmiddel ved graensen) (layout 2) vil blive dbnet, og
brugeren kan redigere felterne.

Cancel - Annuller

Cancel

Klik for at lukke pop op-vinduet uden at filfgje et nyt passivt transportmiddel ved greensen.

2.5.8 Goods Item - Varepost

P& siden/pop op-vinduet Consignment kan brugeren udfylde falgende felter, nar fanen Goods Item (Varepost) er
valgt:

Housa Consignmant information Actors Containars Information Supporting Documants: Additional Information Additicnal Supply Chain Actor Goods Mems

Goods Hem table o Goods. item rumber Commodity code Descripiion of goods Gross mass (Kg Type of packages s ®

1 sos4259 enarsie 202 1 [ x|
st uton )

Exbt bumen Riemows buen
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o Goods Item table - Tabel over vareposter

Tabellen Goods Item (Varepost-tabellen) indeholder de vareposter, der allerede er tilfgjet fil House Consignment.
Kolonnerne i denne tabel kan variere fra kolonnerne i skaermlayoutet, afhaengigt af den valgte ENS-angivelse. For
eksempel kan kolonnen Total Net mass (Total netftomasse) vaere til stede i stedet for kolonnen Total Gross mass

(Total bruttomasse).

Add button - Knap til at tilfeje varepost

Klik for at @bne pop op-vinduet Add Goods Item - Tilfg] varepost og tilfgje en ny varepost.

Edit button - Knap til at redigere en varepost

Klik p& en af posterne i tabellen Goods Item (Varepost-tabellen) for at f& vist detaljerne for en varepost, der
allerede er tilfgjet, og for at opdatere den.

° Remove button - Knap til at fjerne en varepost

Klik n pd en af posterne i tabellen Goods Item (Varepost-tabellen) for at fierne den post, der tidligere er tilfgjet.

2.5.8.1 Add Goods Item - Tilfgj varepost

Felgende pop up-vindue giver brugeren mulighed for at udfylde felterne for at filfgje en varepost p& House
Consignment-niveau.
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Dette afsnit er valgfrit, nér Consignor og Consignee (Modtager og Afsender) er fysiske personer.

o HS sub-heading code - HS under-positionskode

Indtast en gyldig under-positionskode i det harmoniserede system.
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e CN code - KN-kode

Indtast en gyldig kode i den kombinerede nomenklatur.

° CUS code - CUS-kode

Indtast en gyldig CUS-kode med formatet 9999999-9; Jokertegn: '_' eller '%'

e Description of Goods - Beskrivelse af varer

Angiv en beskrivelse af varerne.

o Gross Mass - Bruttomasse

nn

Indtast bruttomassen med formatet *""""" "7 Bemaerk, at der bruges punktum ”.” og ikke komma ”,” fgr
decimalerne i tallef.
Dette felt kan erstattes af Total net mass (Samlet nettfomasse) for visse ENS-indberefninger.

o United Nations Dangerous Goods Identifier drop-down - Drop-down-menuen for UNDG

Klik et vilkérligt sted i feltet for at veelge en af De Forenede Nationers datanavn for farligt gods (UNDG) i drop-
down-menuen:

CARTRIDGES FOR WEAPONS with bursting charge
CARTRIDGES FOR WEAPONS with bursting charge
CARTRIDGES FOR WEAPONS with bursfing charge
AMMUNITION, INCENDIARY with or without burster, expelling charge or propelling charge

AMMUNITION, INCENDIARY with or without burster, expelling charge or propelling charge

Nér der er valgt en veerdi, vil den blive vist nedenfor:

1:

AMMONIUM PICRATE dry or wetted with less than 10% water, by mass @
2

CARTRIDGES FOR WEAPONS with bursting charge @

Der kan ftilfgjes op fil 99 veerdier.

Klik o for at fierne tidligere valgte vaerdier.
° Type of packages - Pakketype

Klik et vilkérligt sted i feltet for at veelge en pakketype i drop-down-menuen:

59



VEJLEDNING

Type of |
packages

14 - Drum, steel

) pt
1B - Drum, alumi...
1D - Drum, plyw. ..

1F - Container, ...

1G - Drum, fibre

Afhaengigt af den valgte vaerdi vil Number of Packages (Antal pakker) og Shipping marks (Forsendelsesmaerker)
vaere obligatoriske eller deaktiverede.

° Number of Packages - Antal pakker

Indtast antallet af pakker.
Dette felt bruges ikke, nar Pakketype er 'VQ', 'VG', 'VL, 'VY', 'VR', 'VS', 'VO', 'NE', 'NF', 'NG'.

0 Shipping marks - Forsendelsesmaerker

Indtast forsendelsesmaerkerne.
Dette felt bruges ikke, nér Type of package (Pakketype) er 'VQ', 'VG', 'VL', 'VY', 'VR', 'VS', 'VO', 'NE', 'NF', 'NG".

“ Add Packaging entry button - Knap til at tilfeje pakker

Klik for at tilfgje en pakke.

Denne knap er kun aktiveret, nér pakketype er valgt, og hvis denne type kraever det, udfyldes antallet af Packages
(Antal pakker) og Shipping marks (Forsendelsesmeaerker).

Der kan filfgjes op fil 99 pakker.

Nar der er klikket, vises den nye post nedenfor:

PACKAGING

8] ] - —————{512)
. Type of Shipping ..
Packages ‘ T packages marks
Packages 1 Type of packages  Drum, steel Shipping

marks m n

Klik p& ﬂ ikonet for at fierne pakken fra listen.

@ Supporting Documents name - Navn pd stettedokument

Indtast navnet pé stettedokumentet.

@ Supporting Documents type - Stettedokumenttype

Klik et vilkérligt sted i feltet for at veelge typen af stgttedokumentet pd drop-down-menuen:
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Ll

Master bill of lading

Bill of lading

House bill of lading

CIM consignment note (rail)
NCTS rail test movement
Road list-SMGS

Road consignment note

Air waybill

Master air waybill

0 Add Supporting Documents button - Knap til at tilfgje stettedokument

Klik p& knappen for at tilfgje et stettedokument.

Denne knap er kun aktiveret, n@r navn og type pa stettedokumentet er udfyldt.
Der kan filfgjes op fil 99 stettedokumenter.

Nar der er klikket, vises den nye post nedenfor:

*

Type s

example Certificate of conformity [x]

Suppeorting Documents
Klik e for at fjerne posten fra listen.

G Add Transport Equipment entry - Tilfoj transportmateriel

Klik p& knappen for at tilfaje en post med transportmateriel.

Denne knap aktiveres, hvis knappen Container indicator (Containerindikator) er pd "on". Der kan tilfgjes op il 99
raekker med transportmateriel.

Nar der er klikket pa knappen, dbnes et nyt pop up-vindue, Transport Equipment (Transportmateriel). Dette pop
up-vindue kan have forskellige felter afhaengigt af ENS-angivelsestypen (se venligst Skaermlayout 2 og
Skaermlayout 3).

@ Identification Number - Identifikationsnummer

Angiv idenfifikationsnummeret for den ekstra Supply Chain-actor (Yderligere aktar i forsyningskasden).

o Role - Rolle

Klik et vilkérligt sted i feltet for at veelge rollen for den yderligere aktgr i forsyningskaeden pd drop-down-menuen:

Consolidator
Freight Forwarder
Manufacturer
Warehouse Keeper

@ Add Additional Supply Chain Actor button - Knap fil at tilfgje yderligere akter i forsyningskaden

Klik p& knappen for at tilfgje en yderligere akter i forsyningskaeden.
Denne knap aktiveres kun, nar Identifikationsnummer og Rolle er udfyldt.
Der kan ftilfgjes op fil 99 ekstra raekker med yderligere aktgrer i forsyningskaeden.
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Nar der er klikket, vises den nye post nedenfor:

* Role * s

12345 Consolidator €

Identification Number

Klik ﬂ for at fierne posten fra listen.

@ Additional Information text - Yderligere oplysninger

Indtast yderligere oplysninger.

@ Additional Information code - Kode for yderligere oplysninger

Klik et vilkarligt sted i feltet for at vaelge koden for yderligere oplysninger fra drop-down-menuen:

Consignee Unknown
We need this value to ensure some SP flows_(provisional description)

@ Add Additional Information button - Knap fil at tilfeje yderligere oplysninger

Klik p& knappen for at tilfgje endnu en post med yderligere oplysninger.

Denne knap er kun aktiveret, nar der er udfyldt kode eller tekst i Yderligere oplysninger.
Der kan filfgjes op fil 99 raekker med yderligere oplysninger.

Nar der er klikket, vises den nye raekke nedenfor:

512

Text Code -

example We need this value to ensure some SP flows.(provisional description) [x]

Klik n for at fijerne raekken fra listen.
Nar de samme yderligere oplysninger gaelder for alle vareposter i samme consignment (forsendelse), skal de
gives p& consignment level (forsendelsesniveau).

@ Add to list button - Knappen Fgij til liste

Klik for at fildele et sekventielt varepostnummer, tilfgj vareposten fil listen med Goods item (Varepost) og

luk pop op-vinduet.
Denne knap er kun tilgaengelig, nar alle de obligatoriske felter er udfyldt uden fejl.

@ Cancel button - Knappen Annuller

Cancel

Klik for at lukke pop op-vinduet uden at tilfgje en ny varepost.
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@ Container Identification Number - Container-identifikationsnummer

Deftte er indtastningsfeltet til at angive containerstarrelsen. Brugeren skal her indsaette identifikationsnummeret
pd containeren i et bestemt format 222729999999, ellers vises en fejl, som kan ses nedenfor.

{74
Container identification number * 000

Container identification number must conform to ZZZZ0000000 format

@ Container size and type - Containerstarrelse og -type

Klik et vilkarligt sted i feltet for at veelge containerstarrelse og -type fra drop-down-menuen:

1 - Dime coated tank B
10 - Non-working reefer container 40 feet

12 - Europallet - 80 % 120 cm i
13 - Scandinavian pallet — 100 x 120 cm

14 - Trailer

=

@ Container packed status - Status for container

Klik et vilkérligt sted i feltet for at veelge containerens status fra drop-down-menuen:

A- Empty

B - Not empty

a Container supplier type - Container-leverandartype

Klik et vilkérligt sted i feltet for at vaelge containerens leverandertype fra drop-down-menuen:

1 - Shipper supplied

2 - Carrier supplied

@ Number of seals - Antal forseglinger

Dette er indtastningsfeltet til at angive antallet af forseglinger. Her kan der kun indsaettes tal.
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Number of seals |

@ Seal sub-table - Forseglings-undertabel

Deftte felt aktiveres, hvis brugeren udfylder feltet Number of seals (Antal forseglinger). Ellers forbliver feltet
deaktiveret, som det kan ses nedenfor.

Number of seals

20
Identifier

Nar brugeren udfylder feltet Number of seals (antal forseglinger), aktiveres dette felt. Brugeren skal indsaette

identifikationen og derefter trykke p& knappen Tilfgj

T
Identifier www

ABC

DEF

QQQE

Kiik © forat fierne posten fra listen.

Add to list button - Knappen Faij til liste

Klik for at tilfaje et transportmateriel til listen med Goods item (Varepost) og lukke pop op-vinduet.
Denne knap er kun tilgaeengelig, nér alle de obligatoriske felter er udfyldf uden fejl.

Cancel button - Knappen Annuller

Cancel

Klik for at lukke pop op-vinduet uden at filfgje et nyt fransportmateriel.

Passive Border Transport Means - Passivt transportmiddel ved graensen

Udfyld de relevante oplysninger om passive transportmidler ved graensen.
Naermere oplysninger om elementerne findes i afsnittet Passivt transportmiddel ved graensen.

2.5.9 Goods shipment - Vareforsendelse

Akt@rerne i House Consignment-side/pop-up, ndr fanen Goods Shipment (Vareforsendelse) vaelges, afhaenger af
den ENS-angivelsestype, der er valgt pé siden Valg af ENS-angivelse, som det er forklaret i afsnittet Create ENS
Filing - Opret ENS-angivelse i denne vejledning.
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Til illustrative forméal indeholder skaermlayoutet nedenfor alle de mulige akterer til fanen Goods Shipment
(Vareforsendelse):

Qs
o @ — oo o

.....

e o @) S . —

=

o Buyer - Keber

Udfyld de relevante oplysninger om kaberen.
Detalier om de elementer, der ikke er beskrevet p& denne side, kan findes i afsnittet ENS Actor - ENS aktor.

° Seller - Szelger

Udfyld de relevante oplysninger om salgeren.
Detalier om de elementer, der ikke er beskrevet pd denne side, kan findes i afsnittet ENS Actor - ENS aktar .

e Type of person - Type person

Klik et vilkarligt sted i feltet for at vaelge aktgrens type fra drop-down-menuen:

1 - Watural person
2 - Legal person
3 - Association of persons
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2.6 Resultater af HRCM-screening

P& den fglgende side kan brugeren tilfgje flere HRCM-screeningsresultater.

] @ o O

HEICM Serasniog Resuts tabls o Result Scrmening Methad Authorized Person Mame Authorized Person id Traneport Document (house levef) ’

o reconds foun

Add HRCM Screening Resut o u

o HRCM Screening Results table - Tabel med HRCM-screeningsresultater

Tabellen HRCM Screening Results table (HRCM-screeningsresultater) indeholder de HRCM-screeningsresultater,
der allerede er tilfgjet:

Result Screening Method Authorized Person Name Authorized Person id Transport Document (house level) & x

1 EDD, XRY u n

For hver post, der fgjes til tabellen, skal der klikkes for at f& vist og redigere detaljerne eller n for at fijerne
dem fra tabellen.

Add HRCM Screening Result - Tilfagj HRCM-screeningsresultat

Klik for at &bne pop op-vinduet HRCM Screening Results detfails - Detaljer om HRCM-screeningsresultater og
tilfgje en ny post til tabellen.

2.6.17 HRCM screening result details - Detaljer om HRCM-
screeningsresultater

Felgende pop op-vindue giver brugeren mulighed for at udfylde felterne for at tilfgje et HRCM-screeningsresultat.
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HRCM screening result details
Add scresring methed
HRCM SCREENING INFORMATION
stuno - Result * \ s
Sereening method a— S Screening Method * s
Transgors Dacurmant (rause lovet [fEJ——————— Transport 0 Type :
PP B ——— -
oo s ocurn (@ —————— (rouse eve)
AUTHORIZED PERSON
Hams o.,‘n 2 .
T Name B — _Type Of
_ T—Neme | ol . N
Ew‘ E— e Person
Typ.uw.rm& _
_ FAGILITY PLAGE
7 0
it Pracs (G Street *
0
Street additional line
3
Number *
)
PO. Box *
17
Postcode
35
city *
& /Dmrmmu.nmw
subDivision g
///
Country * * yd
/
S
ADDITIONAL INFORMATION P
/
@ =z 7
——— Temt __Code +  Information 4
- oe B — —OAMAW-W\ Information button
conf@p—— ¥
FILES
s s tren (. 2 AddFiles | @ Clear
clontton (@ .
o P File Name File Description % File Type &
,/
s table G No records found
;
/ Cancel
/ .
ncsuu buttsn
gt st batten

Kiik © forat vaelge HRCM-screeningsresultatet fra drop-down-menuen.

Result - Resultat

Mo alarm

Alarm-positive confirmed

o Screening method - Screeningsmetode

Kiik * forat veelge screeningsmetoden fra drop-down-menuen. Nér den er valgt, skal der klikkes pé& knappen

Add screening method (Tilfgj screeningsmetode) for at bekreaefte valget.

Any other method

Metal detection equipment

Explosive detection dogs

EDS equipment

ETD equipment

Hand search

Visual check

X-ray equipment

Only one HRCM screening method required

Der skal vaelges mindst to screeningsmetoder, og det maksimale antal er 9. Efter valg er vaerdierne angivet

nedenfor:
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Screening Method *

a

Explosive detection dogs 0

X-ray equipment [x]
Klik o for at fierne en vaerdi, der tidligere er valgt.

Add screening method - Tilfgj screeningsmetode

Klik for at bekraefte valget af en screeningsmetode.

o Type of Transport Document - Type transportdokument

Klik v for at vaelge typen af transportdokumentet fra drop-down-menuen:

C624 - Form 302

C625 - Rhine Manifest

C664 - CN22 declaration

C665 - CN23 declaration

N703 - House waybill

N704 - Master bill of lading

N705 - Bill of lading

N714 - House bill of lading

N720 - Consignment note CIM

N722 - Road list - SMGS

N730 - Road consignment note

N740 - Air waybill

N741 - Master airwaybill

N750 - Movement by post including parcel post
N760 - Multimodal / combined transport document

° Transport Document (house level) - Transportdokument (house-niveau)

Angiv nummeret pé transportdokumentet pd House Consignment-niveau.

° Name - Navn

Indtast navnet pé& Authorized Person (autoriseret person).

© cori

Indtast EORI for Authorized Person (autoriseret person).

° Type of Person - Type person
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Kiik ~ forat veelge type person for Authorized Person (autoriseret person) fra drop-down-menuen:

1

1- Natural person
2 - Legal person
3 - Association of persons

° Facility Place - Facilitet plads

Angiv oplysningerne om Facility Place (Facilitet plads).
Adressefelterne i defte afsnit er beskrevet i afsnittet ENS Actor - ENS Aktor .

@ Text - Tekst

Indtast teksten for Additional Information (Yderligere oplysninger).

o Code - Kode

Klik ~ for at vaelge koden for Additional Information (Yderligere oplysninger) fra drop-down-menuen:

sample description for A00
sample description for A10
sample description for A20
sample description for A30

@ Information type - Informationstype

Kiik * forat vaelge typen af Additional Information (Yderligere oplysninger) i drop-down-menuen:

L3

sample description for C1
sample description for C2
sample description for R1

@ Add Additional Information button - Knap til at tilfeje yderligere oplysninger

Klik for at tilfgje en post med yderligere oplysninger.

Der kan ftilfgjes op fil 99 raekker med yderligere oplysninger.

Denne knap er kun aktiveret, nar Text (Tekst), Code (Kode) og Information type (Informationstype) under
Additional Information (Yderligere oplysninger) er udfyldt.

Nar der er klikket, vises den nye post nedenfor med en e knap.

Klik p& (x} ikonet for at fijerne elementet fra listen.
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@ Add Files button - Knap til at tilfaje filer

Klik =" for at abne pop op-vinduet Attachments (Vedhaeftede filer) for af vaelge en fil og inkludere deni
tabellen Files (Filer).

Dette pop up-vindue er en falles EUCTP-funktfionalitet for alle Specific Trader Portals, og den er beskrevet i
EUCTP-online help.

G Clear button - Knappen Ryd

Klik ©°“ for at fierne filerne fra tabellen Files (Filer).

@ Files table - Tabel over filer

Denne tabel indeholder de tilfejede filer. Klik ¥ for af sortere tabellen efter en kolonne.

10\PE0&-0PPC-+0Q1-S3¥-COTIIN I 214PL VhbJicsAo0 Uswe gy 6X3Wbjs bDE

= Hi6 MIWe & Elle Dezcubiion & Hll6 1Abs &

0 Add to list button - Knappen Fgij til liste

Klik for at filfaje HRCM-screeningsresultatet til tabellen HRCM Screening Resulis (Resultater af HRCM-

screening), og luk pop op-vinduet.
Denne knap er kun tilgaengelig, nar alle de obligatoriske felter er udfyldt uden fejl.

@ Cancel button - Knappen Annuller

Klik “™ for at lukke pop op-vinduet uden at tilfgje et nyt HRCM-screeningsresultat.
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Sadan far du hjzelp

Du kan fé& yderlige hjeelp hos Toldstyrelsens Servicedesk og pé& Toldstyrelsens hjemmeside.

\)
\)

70157301

ics2support@toldst.dk

Toldstyrelsens hjemmeside om ICS2
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